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UVOD

1)  Komisia 12. januéra 2022 predloZzila navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady

o Agenture Eurdpskej tinie pre drogy!.

i1)  Navrh mé za ciel posilnit’ si¢asny mandat Europskeho monitorovacieho centra pre drogy
a drogovu zavislost (EMCDDA) a umoZnit’ buducej agenture Gc¢innejsie riesit noveé vyzvy,

lepSie podporovat’ Clenské Staty a prispiet’ k zlepSeniu situdcie na medzinarodnej Grovni.

! 5304/22 + ADD 1 + ADD 2 + ADD 3 + ADD 4.
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iii)

Okrem toho sa navrh usiluje najma riesit’ sibezné uzivanie viacerych latok; posilnit’ kapacity
v oblasti monitorovania a posudzovania hrozieb, a to v oblasti zdravia aj bezpecnosti; zriadit’
siet’ laboratorii, ktoré budu agenttre poskytovat’ forenzné a toxikologické informacie; posilnit’
postavenie narodnych kontaktnych miest, aby boli schopné poskytovat relevantné udaje;

a napokon ustanovit’ pravomoc agentury rozvijat’ vedecky podlozené intervencie, ako aj
zvySovat’ informovanost’ a vydavat’ varovania, ked’ sa na trhu objavia obzvlast’ nebezpecné
latky. Cielom navrhu je tiez objasnit’ ulohu agentury na medzinarodnej scéne a prispdsobit’
institucionalny ramec agentary spolo¢nému pristupu Eurépskeho parlamentu, Rady

a Eurdpskej komisie k decentralizovanym agentiram EU.

Uvedeny navrh sa zaklada na ¢lanku 168 ods. 5 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU)
(riadny legislativny postup).

PRACA V OSTATNYCH INSTITUCIACH

iv)  Eurdpsky parlament svoju poziciu v prvom ¢itani zatial’ nezaujal. Spis bol prideleny Vyboru
pre obcianske slobody, spravodlivost’ a vnutorné veci (LIBE), ktorého spravodajkyiiou je
Isabel Santos (S&D, PT).

v)  Eurdpsky hospodarsky a socidlny vybor prijal stanovisko na plendrnom zasadnuti 18. a 19.
maja 2022.

vi)  Vybor regiénov sa rozhodol, ze k tomuto ndvrhu stanovisko nezaujme.

vii) Jeden narodny parlament poskytol stanovisko k uplatiiovaniu zasady subsidiarity
a proporcionality.?

2 8455/22.
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PRACA V PRIPRAVNYCH ORGANOCH RADY

viii) Komisia navrh prvykrat predlozila horizontalnej pracovnej skupine pre drogy

13. januara 2022. Po tejto prvej vSeobecnej diskusii rokovala horizontalna pracovna skupina
pre drogy o navrhu na svojich zasadnutiach 2. — 3. februara, 1. — 2. marca, 6. — 7. aprila
a 3. — 4. maja 2022 pocas francuzskeho predsednictva. Dosiahla celkovu predbezni dohodu

o navrhu, ako sa uvadza v prilohe.

ix)  Pocas rokovani horizontalnej pracovnej skupiny pre drogy ziskal navrh v§eobecnti podporu
¢lenskych $tatov, pokial’ ide o uroven ambicii, jeho celkové ciele a potrebu rychleho prijatia
nastroja. Na zaklade pripomienok, ktoré ¢lenské Staty vyjadrili pocas rokovani v ramci
horizontélnej pracovnej skupiny pre drogy, predsednictvo zrevidovalo niekol’ko ustanoveni

navrhu Komisie, najma pokial ide o tieto body:

1) objasnenie celkového poslania agentury podla ¢lanku 4, ako aj tlohy agentiry
pri monitorovani drogovej problematiky, ako sa vymedzuje v ¢lanku 7, s cielom

zabezpecit’ vyvazeny pristup a pokryt’ vSetky relevantné aspekty boja proti drogam,;

2) objasnenie vymedzenia pojmu subezné uzivanie viacerych latok;

3) objasnenie posobenia narodnych kontaktnych miest vo vztahu k viacerym osobitnym
uloham agentary v celom zneni, s dérazom na to, aby nadrodné kontaktné miesta boli

riadne informované a zapojené do prace agentury;

4) preskiimanie uloh agentiry v oblasti prevencie, ako sa uvadza v ¢lanku 16, so zameranim
na potrebu rozvijat’ a podporovat’ vedecky podloZené intervencie, osved¢ené postupy

a zvySovanie informovanosti;
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xi)

5) preskumanie uloh agentary, pokial’ ide o vnutrosStatne opatrenia uvedené v ¢lanku 17,

so zameranim na dobrovol'ni povahu posudzovania tychto opatren;

6) preskumanie a objasnenie zriadenia, pdsobenia a uloh narodnych kontaktnych miest,
ako sa uvadza v ¢lankoch 32 a 33, s dorazom na to, aby pomahali agentare pri u¢innom
plneni jej uloh, a tym prispievali ku koordinovanej ¢innosti Unie, pri¢om sa navrh vyhyba
akymkol'vek harmonizacnym opatreniam a ponechava na ¢lenské $taty, aby rozhodli
o riadeni, Strukture alebo hlavnych ulohach narodnych kontaktnych miest vo vzt'ahu

k inym prislusSnym vnutrostaitnym orgdnom;

7) revizia ustanoveni ¢lanku 34 o posudzovani narodnych kontaktnych miest, s uvedenim
roznych faz postupu vratane vydavania odporiacani a zabezpecenia toho, aby agentura

poskytovala primerant podporu narodnému kontaktnému miestu pre budovanie kapacit;

8) revizia ustanoveni ¢lanku 43 o vymenovani, hodnoteni, predlzeni funkéného obdobia
a odvolani vykonného riaditel’a agentlry s cielom zabezpecit’ primerant tlohu spravne;j

rady.

Predsednictvo sa v tejto suvislosti domnieva, Ze znenie uvedené v prilohe k tejto poznamke
predstavuje vyvazeny kompromis medzi poziciami delegacii a poskytuje solidny zaklad
pre dosiahnutie vS§eobecného smerovania. Zmeny v texte oproti navrhu Komisie (5304/22)

su vyznacené tuénym podciarknutym pismom a vypustenia symbolom [...].

Vybor stalych predstavitel'ov potvrdil na zasadnuti 25. méja 2022 (jednomysel'nt1) podporu

kompromisnému zneniu predsednictva.
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ZAVER

xii) Rada sa preto vyzyva, aby dosiahla v§eobecné smerovanie k zneniu uvedenému v prilohe
k tejto poznamke, ktoré bude sluzit’ ako zaklad pre rokovania s Europskym parlamentom

v ramci riadneho legislativneho postupu.
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Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

0 Agentire Eurdpskej unie pre drogy

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej iinie, a najmé na jej ¢lanok 168 ods. 5,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

po porade s Eurépskym hospodarskym a socialnym vyborom?,

po porade s Vyborom regiénov*,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’Ze:

(1) Nariadenim Rady (EHS) &. 302/93° bolo zriadené Eurdépske monitorovacie centrum pre drogy
a drogovu zavislost. Tento zakladajuci akt bol vroku 2006 prepracovany nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1920/2006°.

(2) Europske monitorovacie centrum pre drogy a drogovi zavislost' bolo zriadené s cielom
poskytovat’ faktické, objektivne, spolahlivé a porovnatel'né informécie o drogach, drogovej
zavislosti aich dosledkoch na arovni Unie. Unii a élenskym S$tatom malo poskytovat
podklady pre tvorbu politik a usmeriiovanie iniciativ v boji proti drogam, a tym prispievat’
k tomu, aby mohli vramci svojich prislusnych oblasti pravomoci prijimat’ Uc¢innejSie

opatrenia alebo lepSie rozhodovat’ o krokoch smerujucich k rieSeniu drogovej problematiky.

3 U.v.BUC,,s..

4 U.v.EUC,,s..

S Nariadenie Rady (EHS) ¢. 302/93 z 8. februara 1993 o vytvoreni Eurdpskeho strediska
pre monitorovanie drog a drogovej zavislosti (U. v. ES L 36, 12.2.1993, s. 1).

6 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1920/2006 z 12. decembra 2006
o Europskom monitorovacom centre pre drogy a drogovl zavislost’ (prepracované znenie)
(U.v.EU L 376, 27.12.2006, s. 1).
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“4)

Vytvorenim a €¢innost’ou Eurépskeho monitorovacieho centra pre drogy a drogovu zavislost’
(EMCDDA) sa preukazatel'ne zlepsila dostupnost’ informacii o drogach a drogovej zavislosti

v celej [...] Unii, ako aj v medzindrodnom meradle.

Zatial' ¢o jeho vSeobecny ciel je stile aktudlny a mal by sa d’alej plnit, nariadenie (ES)

¢. 1920/2006 ako také uz [...] nevytvara vhodny ramec na rieSenie sucasnych a buducich

vyziev suvisiacich s drogami. Mandat Europskeho monitorovaciecho centra pre drogy

a drogova zavislost’ by sa preto mal zrevidovat, pricom [...] by _sa okrem iného malo

ustanovit’, Ze sa toto centrum nahradi, posilni a premenuje na ,,Agenturu Eurdpskej unie
pre drogy”“ (dalej len ,agentura”). KedZe na uplatnenie spolo¢ného pristupu
k decentralizovanym agentiram Unie’ a zohladnenie vyvoja drogovej problematiky je
potrebné, aby sa vnariadeni (ES) ¢.1920/2006 uskutocnili podstatné zmeny, v zdujme
jasnosti by sa uvedené nariadenie malo nahradit’ novym nariadenim.

Nariadenie (ES) ¢. 1920/2006 sa zameriavalo hlavne na otazky suvisiace so zdravim. [...]

Hoci _je dolezité, aby sa uvedené zameranie zachovalo, je potrebné zaoberat’ sa aj [...]

ponukou drog_v snahe zniZit dostupnost’ drog v Unii a obmedzit' dopyt po drogach, a tak

prispiet’ k rieSeniu vzt’ahu k ostatnym bezpecnostnym hrozbam. Pokial’ ide o drogovu

problematiku, otdzky tykajuce sa zdravia a ponuky st neoddelite'ne prepojené. [...] Na_to,

aby agentura mohla poskytovat’ faktické, objektivne, spol’ahlivé a porovnatel’né data

a analyzy déleZité pre celi Uniu, [...] mala by sa drogovej problematike [...] venovat]...]

prostrednictvom multidisciplinarneho pristupu zameraného na drogy, ich uZivanie,

poruchy a zavislosti suvisiace s uZivanim drog, prevenciu, lieCbu, starostlivost’,

znizovanie rizika a Skod, rehabilitaciu, socialnu reintegraciu a zotavenie, ponuku drog

vratane nezakonnej vyroby a obchodu, ako aj na d’alSie relevantné otazky suvisiace

s drogami a na ich dosledky.

Spoloéné vyhlasenie Eurdpskeho parlamentu, Rady EU a Europskej komisie
o decentralizovanych agentirach z 19. jala 2012, https://european-
union.europa.eu/system/files/2022-
02/joint_statement and common_approach 2012 en.pdf.
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(5) Agentura by mala pri vykonavani svojich ¢innosti riadne zohl'adiiovat’ prislusné pravomoci

Unie ajej ¢lenskych §tatov v oblasti drog a ochrany zdravia, najmi s ciePom chranit’

a zlepSovat® Pudské zdravie a bojovat’ proti zavaznym cezhranicnym ohrozeniam

zdravia. Mandat agentiry by mal zahiiiat® najmia komplexny subor opatreni (okrem

iného obsahujucich aj primerané motivaéné opatrenia) na podporu., koordinaciu alebo

doplnenie cinnosti c¢lenskych S$tatov tykajucich sa monitorovania zavaZznvch

cezhraniénvch ohrozeni zdravia, ktoré predstavuja drogy, véasného varovania a boja

proti nim. Agentira by sa mala [...] zamerat’ na rozne aspekty drogovej problematiky

arozne rieSenia. Pritom by sa mala riadit’ prislusSnymi [...] strategickymi dokumentmi

v oblasti_drog, najmi uplatnitelnou protidrogovou stratégiou EU a akénym planom EU

v oblasti drog.

(6) 'V ramci svojich ¢innosti by agentira mala spolupracovat’ s ostatnymi prislu§Snymi organmi,

iiradmi_a agentirami [...] Unie v ramci ich_manditov [...] a mala by mat prehl'ad o ich

¢innosti, aby sa zabranilo duplicite. Spolupraca by sa mala uskutociiovat’ aj na medzinarodne;j

urovni s prislusnymi orgdnmi a subjektmi v tretich krajinach, a v zdujme podpory innosti

Unie a &lenskych titov aj [...] na Grovni Organizacie Spojenych narodov.

(6a) V zaujme dosiahnutia maximalnej uc¢innosti pri rieSeni drogovej problematiky je tiez

dolezité, aby agentira udrzZiavala uzky dialéog s vedeckou obcou, organizaciami

oblianskej spolocnosti vratane organizacii 0s6b uzivajucich drogy. a invmi prisluSnymi

zainteresovanvmi stranami.
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(7

(8)

©)

Stale beznejSim javom je subezné uzivanie viacerych latok [...]. Agentira by sa preto mala

v ramci svojej €innosti takisto nalezite zaoberat’ zavislostami na inych latkach, ked’ sa tieto

latky — i uz legialne alebo nelegilne — uzivaju siucasne alebo v kratkom ¢ase po sebe spolu

s drogami.

Agentura by mala rozvijat svoje koordinaéné a podporné cinnosti v troch hlavnych

oblastiach kompetencii, ktorymi st monitorovanie, ktoré¢ povedie k lepSie podlozenym
politikdm, [...] pripravenost’, ktord povedie k lepSie podlozenym opatreniam, arozvoj

sposobilosti, ktory zaisti raznej$iu reakciu Unie a ¢lenskych $titov na drogovi problematiku.

Hlavnou ulohou agentiry by mali byt aj nadalej zber, analyza a Sirenie udajov. Pri

vykonavani tejto alohy by agentiira mala venovat’® osobitni pozornost’ dodrziavaniu

pravneho ramca pre spracuvanie osobnvch udajov a nemala by zhromazd’ovat’ Ziadne

udaje umozinujuce identifikaciu jednotlivcov alebo malvch skupin jednotlivcov.

Standardné tGdaje sa zbieraju prostrednictvom narodnych kontaktnych miest, ktoré by mali
zostat[...] primarnym poskytovatelom udajov pre agenturu. Vd’aka inovacnym metédam
zberu udajov su Coraz dostupnejSie d’alSie zdroje udajov, ktoré sa viac blizia udajom
v redlnom Case. Agentara by preto mala mat’ pristup k [...] dostupnym relevantnym tdajom,
aby ziskala uceleny obraz o drogovej problematike v Unii a vonkajsich faktoroch, ktoré ju

ovplyviiujii, a aby mohla ziroven poskytovat’ informacie nirodnym kontaktnym

miestam.
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(10) Narodné kontaktné miesta predstavuju zakladny prvok systému Unie na monitorovanie

drog a podavanie sprav o nich. Zhromazd’uju informacie a poskytuji porovnatelné

a vedecky podloZené udaje o vnutroStatnej situacii v oblasti drog, ktoré prispievaja

Kk monitorovaniu situacie v celej Unii. Narodné kontaktné miesta su takisto kI’acové

v procese zlepSovania metodik a nastrojov zberu wudajov a vypracuvaju prislusné

usmernenia na ich vykonavanie. Okrem toho sa narodné kontaktné miesta zucastiuju

na systéme véasného varovania a podavajia spravy o novvch trendoch v oblasti uZivania

existujucich psychoaktivnych latok a/alebo novvch modelov spotreby, ktoré zahrnajua

kombinacie psychoaktivnych latok predstavujuce potencialne zdravotné riziko. Okrem

toho poskytuji podporu pri vypracuvani roznych produktov agentiry. Je preto

nevyhnutné, aby sa medzi agentarou a narodnvmi kontaktnymi miestami rozvinul

symbioticky a vzajomne sa posilitujici vzah, pricom |...] poziadavky agentiury na tdaje

by sa mali premietnut’ do pradvomoci narodnych kontaktnych miest. Narodné kontaktné miesta
v ¢lenskych Statoch by mali byt oprdvnené dostavat’ od jednotlivych vnutrostatnych orgdnov

vSetky relevantné udaje. Hoci by sa malo predchadzat’ akymkol’vek harmoniza¢nym

opatreniam a rozhodnutia tvkajice sa riadenia, Struktiry ¢i zakladnvch dloh narodnvch

kontaktnvch miest vo vzt’ahu Kk ostatnym prisluSnym vnitro$tatnym organom by sa

v sulade so zmluvami mali zverit’ [...]¢lenskym Stitom, mandat agentiry by [...] mal

umoziovat’ ¢o najviac zjednodusit’_zber udajov v ¢lenskych Statoch, aby sa zabranilo

dvojitému podavaniu sprav a duplicite vynakladaného usilia.

(10a) Je potrebné vytvorit’ zaklady vztahu vzajomnej dovery a nepretrzitého dialogu medzi

agentirou a narodnymi kontaktnvmi miestami ako hlavnvmi poskytovate’'mi udajov

pre agenturu, a to na zaklade jasného a u¢inného mechanizmu fungovania a siboru

pravidiel. Agentira by preto mala byt splnomocnena finanéne podporovat’ narodné

kontaktné miesta a prispievat’ kich a¢innému fungovaniu, a to aj tvm, Ze kazdému

narodnému Kkontaktnému miestu poskvtne posudenie priamo zamerané na jeho

prispevok ku koordinovanej &innosti Unie v oblasti drog.
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(11)

(12)

(13)

(14)

Agentura by si mala vyvinut’ [...]vhodné digitalne [...] rieSenia potrebné na vykonavanie

svojich uloh, aby sa zjednodusil a systematizoval zber udajov, ul'ahcila vymena
kvalitativnych aj kvantitativnych informacii a podporilo sa zriadenie integrovaného

a interoperabilného monitorovacieho systému umoziujuceho monitorovanie v redlnom case.

S cielom umoznit’ agenttre, aby lepsie vyuzivala informacie, ktoré ma k dispozicii, napriklad
iniciativnejSie prijimala opatrenia, ako s posudenia hrozieb, strategické spravodajské spravy
a upozornenia, a aby zlepsila pripravenost Unie na budtci vyvoj, by sa mala [...] posilnit’

monitorovacia a analytické kapacita agentiry oproti EMCDDA.

Na zlep3enie pripravenosti Unie je takisto potrebné ziskat uceleny obraz o moznom budiicom
vyvoji drogovej problematiky. S cielom pripravit' seba a poskytnut’ tvorcom politik lepSie

podklady vzhPadom na takyto budlci vyvoj by agentira mala vykonavat pravidelné

progndzy. V nich bude zohladiiovat’ megatrendy, teda dlhodobé hnacie sily, ktoré mozno
v sucasnosti pozorovat’ a ktoré budii mat’ s najvac¢sou pravdepodobnostou vyznamny vplyv
na budicnost’, aby identifikovala nové vyzvy a prilezitosti na rieSenie problémov stvisiacich
s drogami.

V drogovej problematike zohrava Coraz vyznamnejSiu ulohu vyuzivanie technologii, ¢o
sa opat’ ukazalo pocas pandémie COVID-19, ked bolo zaznamenané zvySenie vyuZivania
novych technolédgii na ul'ah¢enie distribucie drog. Odhaduje sa, Ze priblizne dve tretiny ponuk
na darknetovych trhoch suvisia s drogami. Obchod s drogami vyuZiva rézne platformy
vratane sieti socidlnych médii a mobilnych aplikacii. Tento vyvoj sa odrdza v reakciach

na drogovi problematiku a prejavuje sa intenzivnej§im pouZivanim online intervencii

vratane mobilnych aplikacii a prijimanim opatreni v oblasti elektronického zdravotnictva.
Agentira by mala spolupracovat’ s ostatnymi prisluinymi agentirami Unie a vyhybat sa
duplicite Usilia a zarovenl monitorovat’ takyto vyvoj ako sucast’ svojho holistického pristupu

k drogovej problematike.
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(15) Nové psychoaktivne latky, ktoré predstavujii zdravotné a spolo¢enské riziko v celej Unii, by

sa mali riesSit’ primeranym sposobom, okrem iného aj na trovni Unie. Preto je ich potrebné

monitorovat’ a aby sa zaistila rychla reakcia, zachovat' systém EU pre v&asné varovanie.
Nedavno nastali zmeny vo vymene informacii o novych psychoaktivnych latkach a systéme
v€asného varovania pred novymi psychoaktivhymi latkami vratane uvodnej spravy
a posudenia rizika v stvislosti s novymi psychoaktivnymi latkami a d’alej by sa menit’ nemali.
(16) Agentura by mala na =zaklade posilneného monitorovania a skusenosti ziskanych
pri posudzovani rizika v suvislosti s novymi psychoaktivnymi latkami rozvijat’ vSeobecné

kapacity posudzovania zdravotnych a bezpe€nostnych hrozieb. Ked'ze sicasny dynamicky

vyvoj drogovej problematiky moze sposobit’ rychle Sirenie stvisiacich vyziev cez hranice, je
nalichavo potrebné, aby sa iniciativnejSie zistovali nové hrozby a ziskavali podklady
na protiopatrenia.

(17) Kedze nebezpecné latky a nebezpecné modely spotreby by mohli viest k poskodeniu

verejné¢ho zdravia, agentira by mala mat moznost’ vyddvat’ upozornenia, ktoré doplnia, ale

neovplyvnia prislu$né niarodné systémy upozoriiovania. Na podporu takejto funkcie by

agentira mala vytvorit’ eurépsky systém upozorfiovania na drogy, ktory by bol pristupny
vnutros$tatnym organom. Takyto systém by mal ul'ah¢it’ rychlu vymenu informécii, ktoré si
mozu vyzadovat’ rychle opatrenia na zachovanie verejného zdravia, bezpe€nosti a ochrany.
[...]

(18) Drogové prekurzory su latky potrebné na vyrobu drog, ako su amfetaminy, kokain a heroin.
Ked’7e vyroba nelegilnych drog v Unii je na vzostupe, malo by sa lepsie predchadzat
obchodovaniu s drogovymi prekurzormi aich presmerovaniu zlegalnych kandlov
do nelegalnej vyroby drog. Na podporu tohto usilia by agentira mala zohravat' wlohu
pri monitorovani zneuZzivania drogovych prekurzorov aobchodovania snimi a pomahat’

Komisii pri vykonavani pravnych predpisov Unie o drogovych prekurzoroch.
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(19)

(20)

21)

Vzhl'adom na rastucu potrebu mat’ k dispozicii forenzné a toxikologické udaje a odborné

znalosti, s ktorou sa spaja aj poZiadavka lepSej koordindcie [...] medzi laboratériami

v Clenskych Statoch, je potrebné zriadit' [...] siet’ forenznych a toxikologickych laboratorii

s erudiciou v oblasti drog a §kod suvisiacich s drogami. [...] Tato siet’ by mala agentire

umozinovat’ pristup k relevantnym informaciam, zvySovat' jej kapacity v tejto oblasti
a podporovat vymenu poznatkov medzi prisluSnymi laboratériami v Clenskych Statoch
bez toho, aby musela za vysoké ndklady vytvorit’ a prevadzkovat vlastné laboratorium.

V sieti forenznych a toxikologickych laboratérii by mali mat’ zastupenie vSetky ¢lenské Staty,

[...] zktorych kazdy bude méct’ nahlasit’ do siete [...] najviac tri laboratdria Specializované

.....

mala otvorit’ aj pre odbornikov z inych laboratorii relevantnych pre pracu agentury vratane
europskej siete colnych laboratorii. Takato spolupraca by umoznila vSetkym zacastnenym
laboratéridm vzajomne si vymienat’ poznatky v réznych oblastiach.

S cielom d’alej §irit’ poznatky v tejto oblasti a podporovat’ €lenské Staty by agentira mala byt
opravnena vymedzit' a financovat prislusné projekty, ako je vyvoj referen¢nych noriem
pre nové drogy, vypracovanie toxikologickych alebo farmakologickych stadii a profilovanie
drog. Takyto pristup by podporil vymenu informacii medzi jednotlivymi laboratériami

a znizil by ich naklady.
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(22) Kedze agenttre [...] bude umoZneny pristup k idajom a vedeckym sktisenostiam potrebnym

na rozvoj a podporu vedecky podlozenych [...] intervencii a najlepsich postupov zameranych

na zvySovanie informovanosti o nepriaznivych tcinkoch drog, na prevenciu, opatrenia

na znizovanie rizika a $kod, lieCbu, starostlivost’, rehabilitaciu a zotavenie vratane
k kod, liecb t tl t habilit t t

podpory uplatiiovania a aktualizdcie existujucich [...] noriem kvality pre drogoviu

prevenciu (europske normy kvality v oblasti drogovej prevencie) alebo u¢ebného planu, ktory
rozhodovacim organom atvorcom politik poskytne poznatky o najucinnejSich vedecky
podlozenych intervencidch a pristupoch prevencie (Eurdpsky ucebny plan pre prevenciu).

(23) Z celounijného pohladu by agentira mala byt schopna [...] pesudit’ vnutrostatne opatrenia

a odbornt pripravu, napriklad v oblasti prevencie, liecby, znizovania §kdd a inych stvisiacich
opatreni, pokial’ ide o ich sulad s najnovS§im stavom vedeckych poznatkov a ich preukdzanu

uzito¢nost’. Clenské $taty [...] by mali mat’ podPa vlastného uviaZenia moznost [...] vyuZivat

uvedené posudenie ako znacku kvality pre svoju pracu.
(24) Kedze agentira bude mat’ na urovni Unie jedinecné postavenie, ktoré jej umozni porovnavat’

udaje a najlepSie postupy, mala by byt’ opriavnena poniknut’ podporu, okrem iného aj

na ziadost’ Clenskych Stitov, ako spdsob pomoci pri [...] StruktirovanejSom hodnoteni

a vypracivani vnutroStatnych protidrogovych stratégii vo vsetkych Cclenskych Statoch.
Vzhl'adom na odborné znalosti, ktoré agentira nadobudne [...] v oblasti noriem kvality
a osvedcenych postupov, by sa mala posilnit’ aj jej uloha pri poskytovani odbornej pripravy

a podpory ¢lenskym §tdtom pri zavadzani tychto noriem a postupov.
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(25)

(26)

27)

(28)

Mali by sa vymedzit povinnosti agentiry v oblasti medzinarodnej spoluprace, [...],
aby sa agentira mohla plne zapajat’ do takychto Cinnosti a reagovat’ na zZiadosti tretich krajin

aorganov. Agentara by mala byt schopnd poskytovat’ vhodné vedecké a vedecky

podloZené nastroje, ktorymi bude prispievat’ k rozvoju a vykonavaniu vonkajSieho rozmeru

politiky Unie v oblasti drog [...] v siilade so zmluvami, aby sa zabezpe¢ilo u¢inné a sudrzné

vykonavanie politik Unie voblasti drog na vnutornej aj medzindrodnej tGrovni.
Aby sa agentire [...JumoZnilo _vyClenit na tito 1lohu primerané zdroje, praca
na medzindrodnej spolupraci by mala patrit’ k hlavnym uloham agenttry. Mala by vychadzat’
z ramca medzinarodnej spoluprace agentiry, ktory by mal byt v sulade so zmluvami
a prioritami Unie v oblasti medzinarodnej spoluprace a mal by sa pravidelne revidovat, aby
primerane odraZal medzinarodny vyvoj a priority.

Agentira by mala pomahat” Komisii pri urovani kI'i¢ovych vyskumnych tém, vypractivani
a vykonavani ramcovych programov Unie pre vyskum ainovéciu, ktoré sa relevantné
pre ciele agentury, aby sa naplno vyuzil potencial finanénych prostriedkov Unie na vyskum
v oblasti bezpec¢nosti a zdravia a riesili potreby protidrogovej politiky. Ked” agentira pomaha
Komisii pri urovani kl'aicovych vyskumnych tém, vypractvani a vykondvani ramcového
programu Unie, nemala by dostavat’ finanéné prostriedky z daného programu, aby sa predislo
konfliktu zdujmov. Napokon agentira by sa mala zacastiiovat’ na celotnijnych iniciativach
zameranych na vyskum ainovécie, aby sa zabezpeCilo, ze sa budi vyvijat’ technologie
potrebné na jej ¢innosti a bude ich mat’ k dispozicii.

Spravnej rade agentury by pri priprave rozhodnuti agentiiry mala pomahat’ vykonna rada.
Agentiru by mal riadit’ vykonny riaditel. Spravnej rade a vykonnému riaditelovi by mal
v relevantnych vedeckych zélezitostiach nad’alej pomahat’ vedecky vybor.

[.]
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(29)

(30)

(1)

(32)

(33)

Agentura by mala mat’ primerané zdroje na vykondvanie svojich uloh a mal by sa pre nu
vyclenit’ samostatny rozpocet. Jej financné prostriedky by mali pochadzat’ najmé z prispevku
zo vieobecného rozpodtu Unie. Na prispevok Unie avietky dalSie dotacie hradené
zo vieobecného rozpoétu Unie by sa mal uplatiiovat’ rozpoétovy postup. Audit uétov by mal
vykonavat’ Dvor auditorov Eurdpskej tnie.

V pripade konkrétnych uloh, ktoré mozno jasne oddelit’ od hlavnych uloh agentury, je mozné
zvazit zavedenie poplatkov, ktorymi sa zvySia finanéné prostriedky agentary. Agentira

by mala byt preto opravnena vyberat’ [..] poplatky, ktoré by mali byt stanovené

transparentnym spésobom a [...] mali by pokryvat jej ndklady na poskytovanie prislusnych

sluzieb.

Vykonny riaditel by mal predkladat Eurépskemu parlamentu a Rade vyrocnu spravu
agentiry. Okrem toho by Europsky parlament a Rada mali mat’ moznost’ vyzvat’ vykonného
riaditel'a, aby predlozil spravu o plneni svojich povinnosti.

Na agentiru by sa malo vztahovat nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/20018. Agentiira by mala byt vo svojich ¢innostiach o najtransparentnejsia, pri¢om
tato transparentnost’ by nemala ohrozovat’ dosahovanie ciel'ov jej operacii.

Na agentaru by sa malo vztahovat’ nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 883/2013° a Medziinstitucionalna dohoda z 25. médja 1999 medzi Eurépskym parlamentom,
Radou Eurdpskej tnie a Komisiou Eurdpskych spolocenstiev, ktoré sa tykaju vnutornych
vySetrovani vykonavanych Eurépskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF)'° a ktoré uz

uplatiovalo Eurdpske monitorovacie centrum pre drogy a drogovu zavislost’.

10

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. maja 2001 o pristupe
verejnosti k dokumentom Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145,
31.5.2001, s. 43).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra
2013 o vysetrovaniach vykondvanych Eur6pskym tiradom pre boj proti podvodom (OLAF),
ktorym sa zrusuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 a nariadenie
Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

U.v.ES L 136,31.5.1999, s. 15.
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(34)

(35)

(36)

(37)

Cinnosti agentlry by sa mali pravidelne externe hodnotit’ a jej mandat by sa mal v pripade
potreby zodpovedajucim spdsobom upravit, aby sa zaistila kontrola ¢innosti agentiry a jej
chod aaby jej mandat umoznoval vykonavat potrebné Cinnosti, ktoré si vyzaduje vyvoj
na trhu s drogami a v danej oblasti politiky.

Agentura by mala pri vykondvani svojho pracovného programu uzko spolupracovat
s prisluSnymi medzindrodnymi organizaciami, inymi vladnymi a mimovladnymi organmi

a prislusSnymi technickymi organmi z Unie aj mimo nej, ato_v sulade s prisluSnymi

ustanoveniami zmluvy a pri dodrziavani vlastnych pravomoci ¢lenskych Statov v tejto

oblasti, najmi s cielom zabranit' duplicite prace a zaistit pristup ku vSetkym tdajom
a nastrojom potrebnym na vykondvanie jej mandatu.

Agentura nahradza Eurdpske monitorovacie centrum pre drogy a drogovu zéavislost’ zriadené
nariadenim (ES) €. 1920/[...] 2006 a pokracuje v jeho ¢innosti. Mala by preto byt pravnym
nastupcom vsetkych jeho zmluv vratane pracovnych zmlav, zévizkov a nadobudnutého
majetku. Medzindrodné dohody uzavreté Eurdpskym monitorovacim centrom pre drogy
a drogovll zéavislost pred datumom zacatia uplatiiovania tohto nariadenia by mali zostat’
v platnosti.

Ked'Ze ciele tohto nariadenia, a to zriadenie agentury na rieSenie drogovej problematiky, nie
je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych Statov, ale z dovodov rozsahu a G¢inkov
¢innosti ich mozno lepsie dosiahnut’ na tirovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v stlade
so zasadou subsidiarity podla c¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej Unii. V stlade so zasadou
proporcionality podla uvedeného Clanku toto nariadenie neprekrauje ramec nevyhnutny

na dosiahnutie tychto ciel'ov,
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA I
CIELE A VSEOBECNE ULOHY AGENTURY

Clanok 1

Zriadenie agentury

1. Tymto nariadenim sa zriad’uje Agentura Eurdpskej tnie pre drogy (d’alej len ,,agentara®).
2. Agentura nahrddza Eurdpske monitorovacie centrum pre drogy a drogova zavislost
zriadené nariadenim (ES) €. 1920/2006 a pokracuje v jeho ¢innosti.
Cldnok 2
Pravne postavenie a sidlo
1. Agentura je organom Unie s pravnou subjektivitou.
2. Agenture sa v kazdom Cclenskom State poskytuje najrozsiahlejSia pravna sposobilost’
priznavand pravnickym osobdm podla vnutroStitneho prava. Moze najmd nadobudat’
a scudzovat’ hnutel'ny a nehnutel'ny majetok a byt tcastnikom stidneho konania.
3. Sidlo agenttry je v Lisabone v Portugalsku.
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Clanok 3

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia:

1. »drogal...]* je ktorakol'vek z tychto latok:

a) latka, na ktoru sa vztahuje Jednotny dohovor OSN o omamnych latkach z roku
1961 [...]|_zmeneny protokolom z roku 1972 alebo Dohovor OSN o psychotropnych
latkach z roku 1971;

b) ktorikol'vek zliatok uvedenych v prilohe [...] kramcovému rozhodnutiu Rady
2004/757/SVV!;

2. ,»hoveé psychoaktivne latky* s latky vymedzené v ¢lanku 1 bode 4 rdmcového rozhodnutia
2004/757/SVV;

3. ,subezné uzivanie viacerych latok“ je [...] uzivanie jednej alebo viacerych
psychoaktivnych latok alebo typov latok, ¢i uz [...] nelegalnych alebo legalnych (najmi
lieciv, alkoholu, tabaku), ked’ sa tieto latky uzivaju sicasne alebo v kriatkom case po
sebe spolu s drogami;

4. »drogové prekurzory st latky, ktoré su kontrolované a monitorované v sulade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &.273/2004!? a nariadenim Rady (ES)
¢. 111/2005%;

5. ,z(Castnené krajiny™ su Clenské Staty a tretie krajiny, ktoré s Uniou uzavreli dohodu
v sulade s ¢lankom 54 tohto nariadenia;

6. ,medzinarodnd organizicia®“ je organizacia ajej podriadené subjekty, ktoré sa riadia
medzinarodnym pravom verejnym, alebo akykolvek iny subjekt, ktory je zriadeny
dohodou medzi dvoma alebo viacerymi krajinami alebo na zaklade takejto dohody;

n Réamcové rozhodnutie Rady 2004/757/SVV z 25. oktébra 2004, ktorym sa stanovuju
minimalne ustanovenia o znakoch skutkovych podstat trestnych cinov a trestov v oblasti
nezakonného obchodu s drogami (U. v. EU L 335, 11.11.2004, s. 8).

12 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 273/2004 z 11. februara 2004
o prekurzoroch drog (U. v. EU L 47, 18.2.2004, s. 1).

13 Nariadenie Rady (ES) ¢. 111/2005 z 22. decembra 2004, ktorym sa stanovujii pravidla
sledovania obchodu s drogovymi prekurzormi medzi [...] Uniou a tretimi krajinami
(U.v. EUL 22, 26.1.2005, s. 1).
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7. ,dohovory Organizacie Spojenych narodov o drogach® st Jednotny dohovor Organizacie
Spojenych narodov o omamnych latkach zroku 1961 v zneni protokolu zroku 19724,
Dohovor Organizacie Spojenych narodov o psychotropnych latkach zroku 1971'°
a Dohovor Organizacie Spojenych narodov proti nedovolenému obchodu s omamnymi
a psychotropnymi latkami z roku 1988'¢;

8. »Systém Organizacie Spojenych narodov* je kontrolny mechanizmus zriadeny dohovormi

Organizacie Spojenych narodov o drogéch.

Clénok 4
Vseobecna uloha agentury
Agentura poskytuje Unii ajej ¢lenskym $tatom faktické, objektivne, spolahlivé a porovnatelné

informadcie, v€asné varovanie a posudenie rizika na irovni Unie, pokial’ ide o drogy, uZivanie drog,

poruchy a zavislosti sdvisiace s uzivanim drog, prevenciu, liecbu, starostlivost’, zniZovanie

rizika a $§kod., rehabilitaciu, socidlnu reintegraciu a zotavenie, ponuku drog vratane

nezakonnej vvroby a obchodu, ako aj o d’alSie relevantné otazky suvisiace s drogami |...]Ja ich

dosledkami, a odporuc¢a vhodné, konkrétne a vedecky podlozené opatrenia na efektivne a vcasné

rieSenie suvisiacich vyziev._ Agentira pri vykonivani svojich tloh uplatiiuje vedecky

podloZeny, integrovanv., vyvazeny a multidisciplinarny pristup k drogovej problematike,

ktory zahrna hladisko Pudskych prav, rodovej rovnosti, verejného zdravia a rovnosti

v oblasti zdravia.

14 Zbierka zmluv Organizacie Spojenych narodov, zv. 976, ¢. 14152.

15 Zbierka zmlav Organizacie Spojenych narodov, zv. 1019, ¢. 14956.
16 Zbierka zmluv Organizacie Spojenych narodov, zv. 1582, &. 27627.
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Clanok 5

Konkrétne ulohy
1. S cielom splnit’ svoju vSeobecnu ulohu stanovenu v ¢lanku 4 agentura vykondva tieto
ulohy:
a)  ulohy suvisiace s monitorovanim vratane:
1)  zberu a analyzy informacii a udajov podl'a ¢lanku 6 ods. 1;
2. rozosielania informadcii[...], tdajov a vysledkov analyz podl'a ¢lanku 6 ods. 5 a
3) monitorovania drogovej problematiky, ktora mé& rozmery [...] zdravia,
socidlnych otazok, bezpecnosti a ochrany podl'a ¢lanku 7;
b)  ulohy stvisiace s pripravenost'ou vratane:
1) vymeny informacii asystému vcéasného varovania pred novymi
psychoaktivnymi latkami vratane pripravy tvodnej spravy a posudenia rizika
podla ¢lankov 8 az 11;
2. posudzovania zdravotnych a bezpe¢nostnych hrozieb a pripravenosti podla
¢lanku 12;
3)  zriadenia a prevadzkovania eurdépskeho systému upozoriiovania na drogy podla
¢lanku 13;
4)  monitorovania vyvoja v suvislosti s obchodovanim s drogovymi prekurzormi
a ich zneuzivanim a prispievanie k vykonavaniu pravnych predpisov tykajtcich
sa drogovych prekurzorov podla ¢lanku 14;
5) zriadenia aprevddzkovania siete forenznych a toxikologickych laboratorii
podrla ¢lanku 15;
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c) ulohy suvisiace s rozvojom sposobilosti, ktoré zahtnaju:

1) rozvoj [..] apodporu [..] vedecky podloZenych intervencii, najlepSich

postupov a ¢innosti na zvySovanie informovanosti podl'a ¢lanku 16;

2. [...] posudzovanie vnutrostatnych opatreni podl'a clanku 17;

3)  podporu poskytovanu ¢lenskym Statom podla ¢lanku 18;
4)  odbornu pripravu podl'a ¢lanku 19;
5)  medzinarodnu spolupracu a technicki pomoc podl'a ¢lanku 20;
6)  vyskumné a inovacné ¢innosti podla ¢lanku 21.
2. Agentura zriadi a bude po porade a v spolupraci s prislusSnymi orgdnmi a organizaciami

v zucastnenych krajinach koordinovat’ informacént siet’ uvedenu v ¢lanku 31.

3. Agentura vykondva a plni ulohy uvedené v odseku 1 objektivne, nestranne a vedecky
dosledne.
4. Agentura podporuje a zlepsuje koordinaciu medzi opatreniami v oblastiach svojej ¢innosti

na vnutrostatnej urovni a trovni Unie a sprostredkiiva vymenu informacii medzi subjektmi
s rozhodovacou pravomocou, vyskumnymi pracovnikmi, odbornikmi a subjektmi
zaoberajucimi sa problematikou drog vo vladnych a mimovladnych organizaciach.

5. Agentura v pripade potreby podporuje pri vykondvani [...] prislusnych strategickych [...]
dokumentov_Unie v oblasti drog Komisiu, ¢lenské $taty a iné prislu$né zainteresované

strany, ktoré st v tychto [...]strategickych dokumentoch urcené.

6. Pri vykonavani aplneni uloh uvedenych vodseku 1 moéze agentura podla potreby
organizovat stretnutia expertov, zriadovat’ ad hoc pracovné skupiny a financovat projekty,

pricom véas informuje siet Reitox, ako sa uvadza v ¢lanku 31. Pri organizovani

tvchto zasadnuti zvazi moznost’ usporiadat’ ich online.
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Pri vykondvani aplneni uloh uvedenych vodseku 1 agentira aktivne spolupracuje

s ostatnymi [...] organmi, iradmi a agentirami [...] Unie v ramci ich mandatov, najma

s Europolom, Eurojustom, Agentiirou Eurdpskej unie pre zikladné prava, Agentirou

Europskej unie pre odbornu pripravu v oblasti presadzovania prava (CEPOL),

Eurépskou agentarou pre lieky, Europskym centrom pre prevenciu a kontrolu chorob,

Euréopskou nadaciou pre zlepSovanie Zivotnyvch a pracovnvch podmienok

(Eurofound), vedeckou obcou, organizaciami ob¢ianskej spolo¢nosti a inymi prisluSnymi

zainteresovanymi subjektmi s cielom ¢o najefektivnejSie monitorovat, posudzovat’ a riesit
problematiku drog.

Agentura sa moze z vlastnej iniciativy zapojit do komunika¢nych cCinnosti spadajticich
doramca jej mandatu. Pridelovanie zdrojov na komunika¢né Ccinnosti nesmie mat
negativny vplyv naucinné plnenie uloh uvedenych v odseku 1. Komunika¢né cinnosti
sa vykonavaju v stlade s prislusSnymi planmi komunikacie a $irenia informadcii prijatymi

spravnou radou.
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KAPITOLA 11
MONITOROVANIE

Clanok 6

Zber a sirenie informdcii a udajov

Agentura:

a)

b)

d)

zbiera [...Jrelevantné informdacie audaje vratane informacii a udajov oznamenych
narodnymi kontaktnymi miestami, ktoré vyplyvaju zvyskumu, st dostupné
z otvorenych zdrojov a pochadzaju z Unie, mimovladnych zdrojov a prisluinych
medzinarodnych organizécii a organov;

zbiera informacie a udaje potrebné na monitorovanie siibezné¢ho uzivania viacerych

latok a jeho désledkov, ako sa uvadza v ¢lanku 7 ods. 1 pism. [...]ac);

v_spolupriaci s Europolom zbiera [...] od narodnych kontaktnych miest dostupné

informdcie adaje onovych psychoaktivnych latkach abez zbyto¢ného odkladu
oznamuje tieto informdacie narodnym kontaktnym miestam a ndrodnym jednotkam
Europolu, ako aj Komisii,

zbiera a analyzuje informécie audaje o drogovych prekurzoroch, ich zneuzivani
a obchodovani s nimi;

vykondva azaddva vyskumné amonitorovacie Stadie, prieskumy, Stidie
uskutocnitel'nosti a pilotné projekty potrebné na plnenie svojich tloh;

zabezpecuje lepSiu porovnatel'nost’, objektivnost’ a spol'ahlivost’ informécii a udajov

na urovni Unie, a to tym, Ze [...] v spolupraci s narodnymi kontaktnymi miestami

vytvori ukazovatele a nezavizné spolo¢né normy, ktorych pouZivanie moze agentira
odporucat’ v zaujme zvysSenia jednotnosti metdd merania pouZzivanych clenskymi

$tatmi a Uniou; [...]
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o) v zaujme PahSieho oznamovania a predchadzania zbvtoénému zat’aZeniu

Clenskych Statov  uzko spolupracuje s prisluSnymi organmi, uradmi

a agenturami  Unie a medzinarodnvmi organizaciami aorganmi, najmé

s Europolom, Uradom OSN pre drogy akriminalitu (UNODC)

a Medzinarodnym dradom pre kontrolu omamnvch latok (INCB).

Agentira zbiera prislusné tdaje =z c¢lenskych Statov prostrednictvom narodnych

kontaktnych miest. Narodné kontaktné miesta vopred prediskutuju a odsihlasia sibor

narodnych sprav. [...] Agentiira méze vyuzivat’ d’alSie vniitrostatne zdroje informacii,

pri¢om véas informuje dotknuté narodné kontaktné miesto.

Agentura v rdmci svojho mandétu vypractiva metddy a pristupy k zberu udajov, ato aj
prostrednictvom projektov s externymi partnermi.

Agentura [...] vyvija potrebné digitdlne rieSenia, ktoré umoznuju zbierat, validovat,

analyzovat’, oznamovat’, spravovat a[...] vymienat si informacie audaje, a to aj

automaticky.

Agentura $iri informacie a udaje takto:

a)  spristupiiuje svoje informacie Unii, ¢lenskym Stdtom ainym zainteresovanym
stranam, a to aj tie informacie, ktor¢ sa tykaju nového vyvoja a meniacich sa trendov;

b)  zabezpecuje rozsiahle Sirenie svojich analyz, zdverov asprav, okrem iného aj

v ramci vedeckej obce, oblianskej spolocnosti, dotknutvch komunit vratane

0s0b uzivajucich drogy, a to s vvnimkou citlivvch neutajovanych a utajovanvch

udajov v sulade s ¢lankom 49 tohto nariadenia;
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Sa.

o [.]

d)  vytvara a spristupniuje otvorené zdroje vedeckych dokumentovf...];

e) poskytuje informacie onormach kvality, vedecky podloZenych najlepSich

[...]Jpostupoch, _inovativnych postupoch a uplatnitelnych vysledkoch vyskumu

v ¢lenskych statoch a ulahcuje vymenu a uplatinovanie takychto noriem a postupov.

Agentura moze tiez Sirit’ informacie a udaje roz¢lenené podla ¢lenskych Statov.

Sb.

Pri Sireni informacii a idajov agentara uvadza odkaz na ich zdroje.

Agentura podlPa moZnosti zabezpec€i, aby sa zozbierané udaje rozclenili podla

pohlavia a aby sa pri zbere a prezentacii udajov zohl’adiovali rodovo citlivé aspekty

protidrogovej politiky. Agentura nezbiera udaje, ktoré by umoziovali identifikaciu

jednotlivcov alebo malych skupin 0sob. Vyhyba sa poskytovaniu akychkol'vek informacii

tykajucich sa konkrétnych osob.

Clanok 7

Monitorovanie drogovej problematiky a vwmena najlepSich postupov

Agentlra monitoruje:
a)  drogovii problematiku v Unii holisticky prostrednictvom epidemiologickych a inych

ukazovatelov, ktoré pokryvaju aspekty zdravia, socidlnej oblasti, bezpecnosti

a ochrany, ako aj vykonavanie prislusnych strategickych [...] dokumentov Unie

v oblasti drog;
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aa)

vedecky podloZzené najlepSie postupy a inovativne pristupy tvkajiuce sa

ab)

zdravotnvch, socialnych, bezpecnostnvch alebo ochrannvch reakcii:

uzivanie drog, poruchy suvisiace s uZivanim drog, drogové zavislosti a savisiace

ac)

zdravotné rizika a Skody a rizikové spravanie, ako aj nové trendy v uvedenvch

oblastiach;

subezné uzivanie viacervch latok a jeho désledky, najmi zvvSené riziko

ad)

zdravotnvch a socialnych problémov, socialne determinanty uzivania drog,

poruchy suvisiace s uzivanim drog a drogové zavislosti, ako aj dosledky v oblasti

opatreni a reakcii:

uzivanie drog a subezné uzivanie viacervch latok aich dosledky z rodového

b)

©)
d)

hPadiska, najmai ich vplvv na rodovo motivované nasilie:

nové trendy v drogovej problematike v Unii a na medzinarodnej urovni, pokial’ maju

vplyv na Uniu; zahffia to monitorovanie ponuky drog vritane nezakonnej vyroby

a obchodu a d’alSej suvisiacej trestnej c¢innosti, ako aj vyuZivania novych

technoldgii [...]_v_spolupraci s Europolom v ramci ich prisluSnych mandatov;
[...]
[...]
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2a.

e) vsetky nové psychoaktivne latky, ktoré nahlasili Clenské Staty, ato v spolupraci
s Europolom a s podporou narodnych kontaktnych miest anarodnych jednotiek
Europolu;

f)  drogové prekurzory, obchodovanie s nimi a ich zneuzivanie;

g)  vykondvanie protidrogovych politik Unie a vnutrostatnych protidrogovych politik,
a to aj s ciel'om podporit’ ich vyvoj a nezavislé hodnotenie.[...]

h) [..]

Agentara v ramci svojich monitorovacich ¢innosti identifikuje [...] a podporuje vedecky

podloZené najlepsie [...] postupy a inovacné pristupy.|...] spristupiiuje [...Jich v ¢lenskych

Statoch a ulah¢uje ich vymenu [...] medzi ¢lenskymi Statmi.

Agentura v spolupraci s narodnvmi kontaktnymi miestami vypracuva nastroje

a prostriedky., ktoré pomahaji ¢lenskym $tatom monitorovat’ a hodnotit’ ich narodné

politiky a Komisii monitorovat’ a hodnotit’ politiky Unie.

Agentura pravidelne vykonava progndzy, v ktorych zohladiiuje dostupné informaécie.

Na tomto zaklade vypractva prislusné [...] scenare vyvoja budicej protidrogovej politiky.
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KAPITOLA IIT
PRIPRAVENOST

Clanok 8

Vymena informdcii a systéem véasného varovania pred novymi psychoaktivnymi latkami

Kazdy clensky stat zabezpeci, aby jeho narodné kontaktné miesto a jeho narodné jednotka
Europolu vc¢as a bez zbyto¢ného odkladu poskytovali agentire a Europolu s prihliadnutim
na ich prislusné mandaty dostupné informacie o novych psychoaktivnych latkach.
Informécie sa maju tykat zistovania a identifikdcie uvedenych latok, ich uzivania
a spésobov uzivania, vyroby, extrakcie, distriblicie a distribuénych metod, obchodovania
a obchodného, medicinskeho a vedeckého vyuzivania, ako aj moznych a identifikovanych
rizik, ktoré uvedené latky predstavuju.

Agentura v spolupraci s Europolom zbiera, porovnava, analyzuje a posudzuje informécie
o novych psychoaktivnych latkach. Tieto informacie v€as oznamuje ndrodnym kontaktnym
miestam, ndrodnym jednotkdm FEuropolu a Komisii s cielom poskytnit' im vSetky
informacie potrebné na ucely v€asného varovania.

Agentura vypracuva uvodnu spravu alebo kombinovanu tvodnu spravu podla ¢lanku 9

na zéklade informécii zozbieranych podl'a prvého pododseku.

Cldanok 9
Uvodnd sprava
Ked agentira, Komisia alebo vac¢sina Clenskych Statov dospeje k zaveru, ze informacie
onovej psychoaktivnej latke zozbierané v jednom alebo viacerych clenskych Statoch
vzbudzuji obavy, Ze tdto nova psychoaktivna latka moze predstavovat’ zdravotné alebo
spolo¢enské rizika na urovni Unie, agentlira vypracuje o tejto novej psychoaktivnej latke

uvodnu spravu.
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Na ucely prvého pododseku ¢lenské staty oznamia Komisii a ostatnym ¢lenskym Statom

svoje zelanie, aby sa vypracovala ivodna sprava. V pripade, Ze sa v ramci ¢lenskych Statov

dosiahne vicsina, Komisia da agentire zodpovedajuci pokyn a oznami to clenskym Statom.

2. Uvodna sprava obsahuje:

a)  predbezny odhad povahy, poctu arozsahu pripadov, kde sa prejavili zdravotné
a spoloCenské problémy, na ktorych sa mohla podiel'at’ nova psychoaktivna latka,
a sposoby uzivania novej psychoaktivnej latky;

b) predbezny chemicky a fyzikidlny opis novej psychoaktivnej latky a metod
a prekurzorov pouzivanych na jej vyrobu alebo extrakciu;

c) predbezny farmakologicky a toxikologicky opis novej psychoaktivnej latky;

d) predbezny odhad zapojenia zloCineckych skupin do vyroby alebo distriblicie novej
psychoaktivnej latky;

e) informécie o vyuziti novej psychoaktivnej latky na tcely humannej a veterinarnej
mediciny, ato aj ako ucinnej latky vlieku nahuméanne pouzitie alebo
vo veterinarnom lieku;

f)  informécie o obchodnom a priemyselnom vyuziti novej psychoaktivnej latky,
rozsahu takéhoto vyuzitia, ako aj o jej vyuziti na ucely vedeckého vyskumu a vyvoja;

g) informacie o tom, ¢i sa v Clenskych Statoch uplatiiuji na nova psychoaktivnu latku
nejaké restriktivne opatrenia;

h) informécie o tom, ¢i sa nova psychoaktivna latka v sucasnosti posudzuje alebo bola
predmetom posudzovania v rdmci systému Organizacie Spojenych narodov;

1)  1iné relevantné informacie, ak st k dispozicii.
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Agentara pouzije v uvodnej sprave informacie, ktoré ma k dispozicii.

Ak to agentira povazuje za potrebné, poziada narodné kontaktné miesta o poskytnutie

dodato¢nych informacii o novej psychoaktivnej latke. Narodné kontaktné miesta poskytuju

uvedené informacie do dvoch tyzdiov od prijatia ziadosti.

Ked agentura za¢ne vypracuvat uvodnu spravu podla prvého odseku, bez zbytocného

odkladu poziada Eurdpsku agenturu pre lieky o poskytnutie informacii o tom, ¢i je nova

psychoaktivna latka na Grovni Unie alebo na vnutrostatnej Grovni uéinnou latkou:

a) vlieku nahumanne pouzitie alebo vo veterinarnom lieku, ktory v stlade
so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES!’, smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2001/82/ES'® alebo nariadenim Eurdépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 726/2004° ziskal povolenie na uvedenie na trh;

b)  vlieku na humanne pouzitie alebo vo veterindrnom lieku, v pripade ktorého bola
podana ziadost’ o povolenie na uvedenie na trh;

c) vlieku nahumanne pouzitie alebo vo veterinarnom lieku, v pripade ktorého

prisluSny organ pozastavil platnost’ povolenia na uvedenie na trh;

17

18

19

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES zo 6. novembra 2001, ktorou

sa ustanovuje zakonnik Spolocenstva o humannych liekoch (U. v. ES L 311, 28.11.2001,

s. 67).

Smernica 2001/82/ES Europskeho parlamentu a Rady zo 6. novembra 2001, ktorou

sa ustanovuje Zakonnik Spolocenstva o veterindrnych liekoch (U. v. ES L 311, 28.11.2001,
s. 1).

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 z 31. marca 2004, ktorym

sa stanovuju postupy Spolocenstva pri povol'ovani liekov na humanne pouzitie

a na veterinarne pouzitie a pri vykonavani dozoru nad tymito liekmi a ktorym sa zriad’uje
Eurdpska agentura pre lieky (U. v. EU L 136, 30.4.2004, s. 1 —33).
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d)  vnepovolenom lieku na humanne pouzitie, ako sa uvadza v ¢clanku 5 ods. 1 a2
smernice 2001/83/ES, alebo vo veterinarnom lieku individudlne pripravenom v Case
pouzitia osobou na to opravnenou podl'a vnutrostatneho prava v sulade s ¢lankom 10
ods. 1 pism. ¢) smernice 2001/82/ES;

e) v skaSanom lieku vymedzenom v ¢lanku 2 pism. d) smernice Europskeho parlamentu
a Rady 2001/20/ES%.

V pripade, ze sa informdcie tykaju povoleni na uvedenie na trh, ktoré udelili ¢lenské Staty,

dotknuté Clenské Staty poskytnu takéto informécie Eurdpskej agentire pre lieky, ked ich

0 to poziada.

Ked' agentura zac¢ne vypracuvat vodnu spravu podla prvého odseku, bez zbytocného

odkladu poziada Europol o poskytnutie informacii o zapojeni zlo¢ineckych skupin

do vyroby, distribucie, distribu¢nych metdéd a obchodovania snovou psychoaktivnou
latkou, ako aj do akéhokol'vek uzivania novej psychoaktivnej latky.

Ked' agentura za¢ne vypracuvat’ uvodnl spravu podla prvého odseku, bez zbytoéného

odkladu poziada Europsku chemicku agentiru, Eurdpske centrum pre prevenciu a kontrolu

choréb a Europsky urad pre bezpecnost potravin o poskytnutie dostupnych informacii

a udajov o novej psychoaktivnej latke.

Podrobnosti  spoluprace medzi agentirou a decentralizovanymi agentarami Unie

uvedenymi v odsekoch 5, 6 a 7 tohto ¢lanku st predmetom pracovnych dojednani. Takéto

pracovné dojednania sa uzatvaraju v stilade s ¢lankom 53 ods. 2.

Agentura dodrZziava podmienky nakladania s informaciami, ktoré jej boli ozndmené,

vratane podmienok pristupu k dokumentom, bezpecnosti informacii a idajov a ochrany

dovernych udajov, ako aj citlivych udajov a dovernych obchodnych informacii tretich

stran.

20 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/20/ES zo 4. aprila 2001 o aproximacii
zékonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni ¢lenskych Statov tykajucich sa
uplatiiovania dobrej klinickej praxe pocas klinickych pokusov s humannymi liekmi
(U.v.ES L 121, 1.5.2001, s. 34).

9297/22

icb/ro 32
JAIB SK



10.

11.

Agentira predkladd tvodnu spravu Komisii a ¢lenskym S§tatom do piatich tyzdnov
od podania Ziadosti o informécie podl'a odsekov 5, 6 a 7.

Ked’ agentura zhromazdi informacie o viacerych novych psychoaktivnych latkach, ktorych
chemicku Struktiru povazuje za podobnu, predlozi Komisii a ¢lenskym $tatom do Siestich
tyzdiov od podania Ziadosti o informécie podla odsekov 5, 6 a7 samostatné uvodné
spravy alebo kombinované tivodné spravy tykajuce sa viacerych novych psychoaktivnych

latok, ak su vlastnosti kazdej z tychto novych psychoaktivnych latok jednoznacne urcené.

Clanok 10
Postup posudzovania rizika a sprava o posudeni rizika

Komisia mdze do dvoch tyzdiov od prijatia ivodnej spravy uvedenej v ¢lanku 9 ods. 10
poziadat’ agentaru, aby posudila mozné rizika, ktoré predstavuje nova psychoaktivna latka,
a aby vypracovala spravu o posudeni rizika, ak sa v uvodnej sprave nachadzaju udaje,
na zéklade ktorych je mozné domnievat’ sa, ze latka mdze predstavovat’ zdvazné rizika
pre verejné zdravie a v ndlezitych pripadoch aj zavazné spolocenské rizika. Posudenie
rizika vykona vedecky vybor.

Komisia moze do dvoch tyzdnov od prijatia kombinovanej tivodnej spravy uvedenej
v ¢lanku 9 ods. 11 poziadat’ agenturu, aby posudila mozné rizika, ktoré predstavuje viacero
novych psychoaktivnych latok s podobnou chemickou Struktirou, aaby vypracovala
spravu o kombinovanom posudeni rizika, ak sa vkombinovanej uvodnej sprave
nachadzaju udaje, na zaklade ktorych je mozné domnievat’ sa, Ze latky mdzu predstavovat’
zavazné rizika pre verejné zdravie a v nélezitych pripadoch aj zdvazné spolocenské rizika.

Kombinované posudenie rizika vykona vedecky vybor.
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3. Spréva o postdeni rizika alebo sprava o kombinovanom posudeni rizika obsahuje:

a)  dostupné informacie o chemickych a fyzikalnych vlastnostiach novej psychoaktivnej
latky a metodach a prekurzoroch pouzivanych na jej vyrobu alebo extrakciu;

b)  dostupné informdacie o farmakologickych a toxikologickych vlastnostiach novej
psychoaktivnej latky;

¢) analyzu zdravotnych rizik stvisiacich s novou psychoaktivnou latkou, konkrétne
pokial ide o jej akttnu a chronicku toxicitu, riziko jej zneuzitia, potencial vytvorenia
zavislosti a fyzické, psychické a behavioralne uc¢inky;

d) analyzu spolocenskych rizik suvisiacich s novou psychoaktivnou latkou, najma jej
vplyv na fungovanie v spolo¢nosti, verejny poriadok a pachanie trestnej Cinnosti,
a zapdjania zloc¢ineckych skupin do vyroby, distriblcie a distribu¢nych metdd novej
psychoaktivnej latky a obchodovania s fiou;

e)  dostupné informdacie o rozsahu a spdsoboch uzivania novej psychoaktivnej latky, jej
dostupnosti a potenciali rozsirenia v Unii;

f)  dostupné informacie o obchodnom a priemyselnom vyuziti novej psychoaktivnej
latky, rozsahu takéhoto vyuzitia, ako aj o jej vyuziti na ucely vedeckého vyskumu
a vyvoja;

g)  iné relevantné informécie, ak su k dispozicii.

4. Vedecky vybor posudi rizikd, ktoré predstavuje nova psychoaktivna latka alebo skupina
novych psychoaktivnych latok.

Komisia, agentura, Europol a Eurdpska agentura pre licky maji pravo nominovat’
po dvoch pozorovateloch.

5. Vedecky vybor vykonava postdenie rizika na zdklade dostupnych informacii a d’alSich
relevantnych vedeckych dokazov. Zohl'adniuje vSetky stanoviské svojich ¢lenov. Agentura
organizuje postup posudenia rizika aurcuje budice informacné potreby a relevantné
Stadie.
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Agentura predklada Komisii a ¢lenskym Statom spravu o postdeni rizika alebo spravu
o kombinovanom posudeni rizika do Siestich tyzdiiov od prijatia Ziadosti Komisie
0 vypracovanie spravy o posudeni rizika.

Komisia moze po prijati riadne oddvodnenej Ziadosti agentury prediZit lehotu
na dokoncenie posudenia rizika alebo kombinovaného posudenia rizika, aby bolo mozné
uskutoc¢nit’ doplitujice vyskumné Cinnosti a zozbierat” doplnujuce tidaje. Uvedend Ziadost’
obsahuje informacie o lehote potrebnej na dokonCenie postdenia rizika alebo
kombinovaného posudenia rizika.

Agentura takisto poskytuje v€asné rychle posudenia rizik v sulade s ¢lankom 20 nariadenia
(EU).../... ozavaznych cezhrani¢nych ohrozeniach zdravia a o zrudeni rozhodnutia
¢. 1082/2013/EU, ato v pripade ohrozenia uvedeného v ¢&lanku 2 ods. 1 pism. b)

uvedeného nariadenia, ak ohrozenie patri do mandatu agentury.

Cldanok 11
Vylucenie z posudenia rizika

Posudenie rizika sa nevykonava v pripade, ze nova psychoaktivna latka je v pokrocilom
Stddiu posudzovania vramci systému Organizacie Spojenych narodov, konkrétne
ak odborny vybor Svetovej zdravotnickej organizacie pre drogova zavislost’ uverejnil svoje
kritické preskiimanie spolu s pisomnym odpora€anim, okrem pripadov, ked" dostupné
udaje a informécie dostatocne svedcia o potrebe vypracovat spravu o posudeni rizika
na trovni Unie, pri¢om dovody vypracovania tejto spravy sa uveda v ivodnej sprave.

Posudenie rizika sa nevykondva v pripade, Ze po posideni v systéme Organizicie
Spojenych narodov sa rozhodlo novu psychoaktivnu latku neposudzovat’, okrem pripadov,
ked” dostupné udaje a informacie dostatocne svedCia o potrebe vypracovat spravu
o postdeni rizika na trovni Unie, pri¢om dévody vypracovania tejto spravy sa uvedu

v ivodnej sprave.
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Posudenie rizika sa nevykonava, ak je nova psychoaktivna latka u¢innou latkou:

a) v lieku na humanne pouzitie alebo vo veterinarnom lieku, ktory ziskal povolenie
na uvedenie na trh v silade so smernicou 2001/83/ES, smernicou 2001/82/ES alebo
nariadenim (ES) ¢. 726/2004;

b)  vlieku na humanne pouzitie alebo vo veterindrnom lieku, v pripade ktorého bola
podana ziadost’ o povolenie na uvedenie na trh;

c¢) vlieku nahuméanne pouzitie alebo vo veterinarnom lieku, v pripade ktorého
prislusny organ pozastavil platnost’ povolenia na uvedenie na trh;

d) v skaSanom lieku vymedzenom v ¢lanku 2 pism. d) smernice 2001/20/ES.

Cldanok 12

Posudzovanie zdravotnych a bezpecnostnych hrozieb a pripravenost na ne

Agentura vytvori vSeobecnu strategicku vedecky podloZenu kapacitu na posudzovanie

zdravotnych a bezpecnostnych hrozieb, ¢im umozni vcas identifikovat’ novy vyvoj

situacie v oblasti drog, ktory m6ze mat’ negativny vplyv na [...] zdravie, socidlne aspekty,

bezpetnost’ [...] alebo ochranu v Unii, a tym pomdze zvysit' pripravenost prislusnych
zainteresovanych stran, aby véas a ucinne reagovali na nové hrozby.

[...]

Posudzovanie hrozieb mdze agentlra zaat’ z vlastnej iniciativy, a to na zéklade interného
vyhodnotenia signdlov zistenych pocas bezného monitorovania, vyskumu alebo z inych
primeranych informacnych zdrojov. Posudzovanie hrozieb sa mdze zacat’ aj na ziadost

Komisie alebo Clenského Statu, ak st splnené [...] kritéria stanovené v odseku 1.
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6a.

Stcast'ou posudzovania hrozieb je rychle vyhodnotenie dostupnych informacii a v pripade
potreby zber novych informacii cez informacné siete agentiry. Agentira vypracuje
primerané vedecké metody rychleho posudzovania.

V sprave o posudeni hrozby sa opiSe zistend hrozba, sicasnd situdcia na zéklade
dostupnych dokazov a mozné dosledky v pripade, ze sa neprijmi ziadne opatrenia.
Stanovia sa v nej moznosti pripravenosti areakcie, ktoré mozno prijat’ na zmiernenie
zistenej hrozby. Mdéze obsahovat’ aj pripadné néasledné opatrenia[...]. Sprava o posudeni
hrozby sa podl'a potreby zasle Komisii a ¢lenskym $tatom.

Agentura vykondva posudenie hrozby v uzkej spolupraci s ¢lenskyvmi $tatmi, ostatnymi

decentralizovanymi agentGrami, orginmi a organizaciami Unie a medzinirodnymi
organizdciami, ktoré v pripade potreby zapaja do posudzovania. Ak sa uz potenciilna
hrozba analyzuje v ramci iného mechanizmu Unie, agentura jej posudenie nevykonava.

Agentura so suhlasom Komisie vykonava posudenia hrozieb suvisiacich s drogami, ktoré

vznikaji za hranicami Unie amézu mat vplyv na[...] zdravie, socidlne aspekty,

bezpeénost [...] alebo ochranu v Unii.

Agentura v pripade potreby aktualizuje posudenia hrozieb a monitoruje vvvoj

situacie.

Clanok 13
Europsky systém upozoriovania na drogy

Agenttira zriadi a spravuje rychly eurdpsky systém upozorfiovania na drogy, ktory dopiiia

ale neovplyviiuje prislusné narodné systémy upozornovania. Tento systém doplia

systém vcéasného varovania v oblasti novvch psychoaktivhych latok uvedeny

v ¢lankoch 8 az 11.
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2.

[...] Narodné kontaktné miesta v spolupraci_s prisluSnymi_vniitrostatnymi_organmi

bezodkladne oznamuju agenttre vsetky prislusné informacie, ked’ v stvislosti s drogami

vznikne zavazné priame alebo nepriame riziko pre|[...] zdravie, socidlne aspekty,

bezpecnost’ alebo ochranu. Zaroven jej oznamuju informacie, ktoré mézu byt uzitocné
na koordindciu reakcie, a to vzdy, ked’ sa o takychto informaciach dozvedia. Ide napriklad
o tieto informécie:

a)  druh apdvod rizika;

b)  datum a miesto udalosti, na ktoru vztahuje riziko;

c)  spoOsob vystavenia, prenosu alebo Sirenia;

d) analytické a toxikologické udaje;

e) identifikacné metddy;

f)  rizika pre [...] zdravie;

fa) socialne a bezpe¢nostné rizika:

g)  opatrenia v oblasti [...] zdravia, ktoré sa vykonali alebo ktoré sa planuji vykonat’
na vnutrostatnej urovni;
h)  opatrenia v inej oblasti, ako je [...] zdravie;
i)  akékol'vek d’alSie informacie tykajlice sa prislusného zavazného rizika pre zdravie.
Agentaira analyzuje a posudzuje dostupné informécie a idaje o potencidlnych zavaznych
rizikach pre [...] zdravie a dopiia ich vedeckymi a technickymi informéaciami, ktoré moze
mat’ k dispozicii zo systému vcasného varovania uvedeného v ¢lanku 8 a z inych posudeni
hrozieb vykonanych vsualade sélankom 12, odinych agentir aorganov Unie
a od medzindrodnych organizacii, najmid Svetovej zdravotnickej organizacie. Agentira
zohl'adiiuje informdcie ziskané pomocou svojich nastrojov na zber Gdajov a z otvorenych
zdrojov.
Na zaklade informdcii ziskanych podla odseku 3 agentira zabezpeCuje pre prislusné
vnutro$tatne organy vratane ndrodnych kontaktnych miest cielené rychle upozornenia
na rizik4[...]. V takychto upozorneniach na rizika [...] mozno navrhnit’ moznosti reakcie,
ktoré mozu Clenské Staty zvazit' v ramci planovania pripravenosti a ¢innosti vnutroStatnej

reakcie.
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8a.

[...]Ndarodné kontaktné miesta v spolupraci_s prisluSnymi_vnutro$tatnymi_organmi

informuju agentaru o [...] d’alSich informaciach, ktoré maju k dispozicii, aby mohla d’alej
analyzovat’ a posudzovat' riziko, ako aj o vykonanych krokoch alebo opatreniach,
ku ktorym  pristapili  po prijati  notifikdcii a informdcii  z eurdpskeho  systému
upozoriiovania na drogy.

Agentaira Uzko spolupracuje s Komisiou a ¢lenskymi §tatmi s cielom podporit’ potrebni
sudrznost’ v procese oznamovania rizik.

Agentira mdéze umoznit ucast’ v europskom systéme upozoriiovania na drogy tretim
krajindm alebo medzindrodnym organizaciam. Takato ucast’ sa zakladd na reciprocite
a zahffa opatrenia na zistenie dovernosti rovnocenné s tymi, ktoré sa uplatiiuju v agentire.

Agentura mdze v uzkej spolupraci s prisluSnymi vnutroS$titnymi organmi, najmé

s narodnymi_kontaktnymi miestami, vytvorit systém upozorfiovania, cez ktory [...]

v pripade potreby spristupriuje informacie o identifikovanvch rizikach osobam, ktoré

uzivaju alebo potencidlne uzivaji konkrétne drogy.

Agentura aktualizuje svoje upozornenia tykajuce sa drog vzdy, ked’ je to potrebné.

Clanok 14
Drogové prekurzory
Agentira pomaha Komisii pri monitorovani vyvoja v stvislosti s obchodovanim
s drogovymi prekurzormi a ich zneuZivanim a pri posudzovani potreby doplnit, odstranit’
alebo zmenit" kategoériu poloziek v zozname urCenych aneurcenych latok v zmysle
nariadenia (ES) ¢.273/2004 anariadenia (ES) ¢.111/2005, ato aj priidentifikécii
a posudzovani ich zdkonného a nezakonného pouZitia.
Agentira pripravuje z vlastnej iniciativy alebo na ziadost Komisie spravu o posudeni

hrozby v suvislosti s drogovymi prekurzormi.
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Clanok 15
Siet’ forenznych a toxikologickych laboratorii
Agentaira zriadi siet’ forenznych a toxikologickych laboratorii, ktoré su aktivne najma
v oblasti forenzného a toxikologického vySetrovania drog a §kod suvisiacich s drogami.
Tato siet’ posobi predovsetkym ako forum na generovanie udajov a vymenu informacii
0 najnovsom vyvoji a trendoch, na organizovanie odbornej pripravy zameranej na zvysenie
sposobilosti forenznych odbornikov na drogy a toxikolégov, na podporu zavadzania
systémov zabezpecenia kvality a podporu d’alSej harmonizacie zberu tdajov a analytickych

metdd. Narodné kontaktné miesta su pravidelne informované o ¢innostiach tejto siete

a maju pristup k informaciam a adajom, ktoré vytvara.

Kazdy ¢lensky Stat ma pravo nahlésit’ do siete prostrednictvom svojho zastupcu v spravnej
rade [...] majviac tri narodné zastupujuce laboratéria, [...] ktoré sa Specializuju

na forenznu analyzu, [...] natoxikoloégiu ana d’alSie relevantné oblasti suvisiace

s drogami. Agentira moéze do konkrétnych projektov vybrat dalSie laboratoria
¢i odbornikov, ktori sa osobitne venuju forenznému a toxikologickému vysSetrovaniu drog
a §kod stvisiacich s drogami.

Clenom siete je Spolo¢né vyskumné centrum, ktoré v nej zastupuje Komisiu.

Siet’ uzko spolupracuje s existujucimi siet'ami a organizaciami posobiacimi v tejto oblasti,

pricom zohladiuje ich c¢innost’ v snahe predchiddzat’ duplicite. O praci siete

forenznych a toxikologickych laboratorii je pravidelne a najmenej raz ro¢ne informovana

siet’ uvedend v ¢lanku 31.
Sieti predseda agentura, ktora zvolava aspon jedno zasadnutie ro¢ne. Siet’ moze rozhodnut’

o vytvoreni pracovnych skupin, ktorym moZzu predsedat’ clenovia siete.
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7. Siet umoznuje agentire pristup k forenznym a toxikologickym tudajom, ktoré

vyprodukovali alebo zozbierali laboratdéria posobiace v ramci_siete, [...] v pripade

potreby aj na ucely analyzy novych psychoaktivnych latok.

8. Agentura vopred stanovuje jasné a transparentné pravidla a postupy, na zdklade ktorych
podl’a potreby vymedzuje a financuje konkrétne projekty na podporu siete.

0. Agentara vytvori databazu na uchovavanie, analyzu a spristupniovanie informécii a idajov

zozbieranych alebo vygenerovanych sietou, v sulade s prisluSnymi ustanoveniami

vratane ¢lanku 6 ods. 6 a ¢lanku 49 tohto nariadenia.

KAPITOLA IV
ROZVOJ SPOSOBILOSTI

Clanok 16
[-]

Vedecky podloZené intervencie, najlepsie postupy a zvySovanie informovanosti

1. Agentura [...] rozvija apodporuje vedecky podloZené intervencie, najlepSie postupy

a[...] zvySuje informovanost o neziaducich ucinkoch drog, o prevencii, opatreniach

na zniZzovanie rizika a §kod. lieCbe, starostlivosti, rehabilitacii a zotaveni. Tieto

intervencie sa moZu prisposobit’® vnuatroStatnemu kontextu a vvkonavat

na vnutrostatnej vurovni a v pripade potreby sa moéZu zameriavat® na osobitné

skupiny.

2. [...] Intervencie uvedené¢ vodseku 1 musia byt vsulade s politickym smerovanim

stanovenym v prislu$nych strategickych dokumentoch Unie v oblasti drog.
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Agentara [...] podporuje uplatiiovanie existujicich noriem kvality v oblasti drogovej

prevencie, aktualizuje ich podPa potreby a poskytuje alebo podporuje odbornt pripravu

podrla ¢lanku 19.

Na ziadost’ ¢lenskych S$tatov_im agentura pomadha[...] pri vytvarani vnutrostatnych [...]

intervencii v oblasti jej mandatu, [...] ato aj v suvislosti s prevenciou uZivania drog,

zdravotnymi__vplyvmi__a znizenim drogovej trestnej cCinnosti a predchadzanim

vykoristovaniu zranite'nych osob na trhu s drogami.

Clanok 17

[...] Dobrovol’ny systém posudzovania narodnych [...] opatreni

Na ziadost' vnutroStatneho organu zuacastnenej krajiny [...] agentura poskytne [...]

posudenie [...] narodnych [...] opatreni v stlade so Standardnym operaénym protokolom

stanovenym v odseku 3.
Pred [...] posudenim narodné¢ho [...] opatrenia ho agentira vyhodnoti [...] a[...]
zanalyzuje, ¢i je v sulade s najnov§imi vedeckymi poznatkami a ¢i sa preukdzalo, Ze je

uzito¢né na dosiahnutie deklarovanych ciel'ov.
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3. Agentura vypracuje [...] postup posudenia, ktory transparentnym spdsobom zapracuje
do §tandardného operaéného protokolu. Standardny operaény protokol a vietky jeho
zmeny pred uplatiovanim schval'uje spravna rada agentary.

[...]
3a. Agentura pravidelne informuje spravnu radu o posudeniach, ktoré vykonala.
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Clanok 18
Podpora pre clenske staty
1. Na ziadost’ c¢lenského Statu moze agentira podporit’ nezavislé hodnotenie svojich
protidrogovych politik a rozvoj protidrogovych politik na zdklade dokazov v stlade s [...]

prisluinymi strategickymi dokumentmi Unie v oblasti drog.

2. Agentara [...] moZe podporit’ Clenské Staty na ich vlastnu Ziadost’ pri vykonavani ich

vnutroStatnych protidrogovych [...] opatreni, noriem kvality, [...] najlepSich][...] postupov

a inovaénych pristupov_a ulah¢uje vymenu informacii, okrem iného aj informaécii

tvkajucich sa prisluSnych legislativhych predpisov_a najlepSich postupov, medzi [...]

organmi jednotlivych $titov a odbornikmi.
3. Pri podpore hodnotenia politiky kond agentura nezévisle ariadi sa svojimi vedeckymi

normami, ako aj vedecky podloZenvm pristupom.

Cléanok 19
Odborna priprava
Agentura v rdmci svojho mandatul...] a v koordindcii s ostatnymi decentralizovanymi agenturami
a organmi Unie:
a)  poskytuje Specializovani odbornu pripravu a ucebné osnovy v oblastiach zadujmu
a vyznamu pre Uniu;
b) v suvislosti sodbornou pripravou poskytuje nastroje apodporné systémy
na ulah&enie vymeny poznatkov v celej Unii;
c) pomaha clenskym Statom priorganizovani iniciativ v oblasti odbornej pripravy

a budovania kapacit.
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Clanok 20

Medzinarodna spoluprdca a technicka pomoc

Agentura:

a)

b)

d)

g)

vytvori rdmec medzindrodnej spoluprace, ktory schvali spravna rada na zéklade
predchadzajiceho sthlasu Komisie aktory bude usmeriiovat’ cCinnosti agentiry
v oblasti medzindrodnej spoluprace;

aktivne spolupracuje s organizaciami a subjektmi uvedenymi v ¢lanku 53;

podporuje vymenu a Sirenie najlepsich postupov Unie a aplikovatelnych vysledkov
vyskumu na medzinarodnej urovni;

monitoruje medzinarodny vyvoj drogovej problematiky, ktory méze predstavovat
hrozbu alebo mat désledky pre Uniu, pri€om monitoruje a analyzuje dostupné
informacie od medzindrodnych a vnuatrostatnych organov, z vysledkov vyskumu
a inych relevantnych informacnych zdrojov;

poskytuje udaje aanalyzy o situdcii v oblasti drog v Eurdépe na prislusnych
medzinarodnych zasadnutiach a technickych foérach v tizkej koordinacii s Komisiou
a podporuje Komisiu a ¢lenské staty v medzindrodnych dialégoch o drogach;

podporuje zapracuvanie vSetkvch relevantnych udajov o drogach [...], na ktoré

sa vz€ahuje toto nariadenie, zhromazdenych v Clenskych Stitoch alebo

pochadzajicich z Unie do medzinarodnych programov monitorovania a kontroly

drog, najmé tych, ktoré vytvorila [...] Organizacia Spojenvch narodov ajej

Specializované agentlry, a to bez toho, aby boli dotknuté povinnosti ¢lenskych Statov
tykajuce sa prenosu informacii podla ustanoveni dohovorov Organizacie Spojenych
narodov o drogéach;

podporuje Clenské Staty prinahlasovani prisluSnych informacii a poskytovani
poZzadovane] analyzy do systému Organizdcie Spojenych narodov vrétane
poskytovania vsetkych relevantnych tdajov onovej psychoaktivnej latke Uradu
Organizacie Spojenych narodov pre drogy a kriminalitu a Svetove] zdravotnicke;j

organizacii;
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h)  podporuje tretie krajiny prirozvoji protidrogovych politik v sulade so zasadami

prislu§nych [...] strategickych dokumentov Unie v oblasti drog, a to aj podporou

nezavislého hodnotenia ich politik.
Ramec medzinarodnej spoluprace uvedeny v odseku 1 pism. a) zohladiiuje prislusné
politické dokumenty Unie a vyvoj drogovej problematiky[...]. Stanovuju sa v iom prioritné
krajiny alebo regiény na spolupracu a klI'icové vysledky takejto spoluprace. Posudia sa

v iiom _tieZ skusenosti _a ¢innost’ cClenskych Statov. Agentura pravidelne hodnoti

a preskimava ramec medzinarodnej spoluprace.

Agentura na ziadost' Komisie a [...] pod podmienkou suhlasu spravnej rady odovzdava

svoje know-how a poskytuje technicki pomoc tretim krajindm.
Technickd pomoc sa zameriava najmid na zriadenie alebo konsolidaciu narodnych
kontaktnych miest, vnutroStaitnych systémov zberu tudajov avéasného varovania

a na podporu najlepSich postupov v oblasti prevencie, lie¢by, starostlivosti, zniZzovania

rizika a Skod, rehabiliticie a zotavenia anasledne sa poskytuje pri vytvarani

aupevilovani Strukturdlnych prepojeni so systémom vcasného varovania uvedenym
v ¢lanku 8 a so sietou uvedenou v ¢lanku 31. Ak o to tretia krajina poziada, agentira moze
takymto vnutros$tatnym organom poskytnut’ [...] postidenie.

Spolupraca s tretimi krajinami a medzinarodnymi organizaciami sa uskutociuje v sulade

s ¢lankami 53 a 54.
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Clanok 21
Vyskum a inovacie

Agentira pomaha Komisii a ¢lenskym Statom pri urCovani kl'aicovych vyskumnych tém,
vypractvani a vykonavani ramcovych programov Unie pre vyskumné a inovaéné &innosti,
ktoré st relevantné pre plnenie jej vSeobecnej ulohy stanovenej v ¢lanku 4. Ked’ agentira
pomaha Komisii pri urCovani klaicovych vyskumnych tém, vypracuvani a vykonavani
ramcového programu Unie, nesmie z daného programu dostavat’ finanéné prostriedky.
Agentara iniciativne monitoruje vyskumné ainovacné cinnosti relevantné pre plnenie
vSeobecnej ulohy stanovenej v ¢lanku 4 a prispieva k nim, podporuje suvisiace ¢innosti
Clenskych Statov a vykonava svoje vyskumné a inovaéné Cinnosti tykajice sa zaleZitosti,
na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, vratane vyvoja, ulenia, testovania a validacie
algoritmov na vyvoj nastrojov. Agentura rozosiela vysledky tohto vyskumu Eurdpskemu
parlamentu, ¢lenskym Statom a Komisii v sulade s ¢lankom 49.

Agentura prispieva k ¢innostiam vykondvanym v ramci vyskumného a inova¢ného cyklu,

ako je napriklad inovaéné centrum EU pre vnutorni bezpecnost a Eurépsky urad

pre pripravenost’ a reakcie na nidzové zdravotné situicie[...], a zGiCastiiuje sa na nich.

Agentura moze planovat a vykonavat pilotné projekty tykajice sa zalezitosti, na ktoré
sa vzt'ahuje toto nariadenie.

Agentura zverejiiuje informécie o svojich vyskumnych projektoch vratane demonstra¢nych
projektov, o partneroch zapojenych do spoluprace a o projektovom rozpocte.

Agentira vytvori databdzu nauchovévanie, analyzu a spristupfiovanie vyskumnych

programov suvisiacich s drogami.
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KAPITOLA V
ORGANIZACNA STRUKTURA AGENTURY
Clénok 22
Struktiira spravy a riadenia

Struktaru spravy a riadenia agentury tvori:

a) spravna rada, ktord vykonava funkcie stanovené v ¢lanku 24;

b) vykonna rada, ktora vykonava funkcie stanovené v ¢lanku 28;

C) vykonny riaditel’, ktory vykondva povinnosti stanovené v ¢lanku 29;

d) vedecky vybor, ktory vykonéava funkcie stanovené v ¢lanku 30;

e) Europska informacné siet’ o drogach a drogovej zavislosti (Reitox) v sulade s ¢lankom 31.
Clanok 23

ZlozZenie spravnej rady
1. Spravnu radu tvori jeden zastupca zkazdého Clenského S$tatu advaja zdstupcovia
z Komisie, priCom vSetci maju hlasovacie pravo.
2. Spravnu radu takisto tvori:
a) jeden nezavisly odbornik s osobitnymi znalostami v oblasti drog, ktorého urcil
Eurépsky parlament. Tento ¢len ma hlasovacie pravo;
b) jeden zastupca zkadej tretej krajiny, ktora uzavrela dohodu s Uniou v siilade
s ¢lankom 54. Tito ¢lenovia nemaju hlasovacie pravo.
3. Kazdy ¢len spravnej rady ma nahradnika. Nahradnik zastupuje €lena spravnej rady pocas

jeho/jej nepritomnosti a méZe sa zucastiiovat’ na zasadnutiach spravnej rady.
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4. Clenovia spravnej rady aich ndhradnici sa vymen@vaju na zéklade ich znalosti v [...]
oblastiach _uvedenych v ¢lanku 4 a s prihliadnutim na prislusné schopnosti v oblasti
riadenia, spravy a rozpoctu. Vsetky strany zastipené v spravnej rade sa usiluju obmedzit’
fluktuaciu svojich zastupcov s cielom zabezpecit’ kontinuitu prace spravnej rady. Vsetky
strany sa snazia docielit’ vyvazené zastipenie zien a muzov v spravnej rade.

5. Spravna rada moze prizvat zastupcov medzindrodnych organizacii, s ktorymi agentira
v sulade s ¢lankom 53 spolupracuje, ako pozorovatel'ov.

6. Funkéné obdobie &lenov a ich nahradnikov trva styri roky. Toto obdobie mozno predizit.

Cldanok 24
Funkcie spravnej rady

1. Sprévna rada:

a)  urCuje vSeobecné smerovanie ¢innosti agenturys;

b) prijima navrh jednotného programového dokumentu uvedeného v ¢lanku 35
pred jeho predlozenim Komisii na posudenie;

c) potom, ako od Komisie [...] ziska stanovisko, prijima dvojtretinovou vac¢sinou hlasov
¢lenov s hlasovacim pravom v sulade s ¢lankom 23 jednotny programovy dokument
agentury;

d)  dvojtretinovou vicsinou hlasov ¢lenov s hlasovacim pravom prijima rocny rozpocet
agentury avykonava dalSie funkcie slvisiace srozpoctom agentiry podla
kapitoly VI;

e) posudzuje a dvojtretinovou véacSinou hlasov ¢lenov s hlasovacim pravom prijima
konsolidovani vyro¢nu spravu o ¢innosti agentiry akazdoro¢ne do 1.jala thto
spravu a jej hodnotenie zasiela Eurdpskemu parlamentu, Rade, Komisii a Dvoru
auditorov. Konsolidovana vyro¢na sprava o ¢innosti sa zverejniuje;
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f)  prijima rozpoc¢tové pravidla platné pre agenturu v sulade s ¢lankom 41;

g) prijima stratégiu boja proti podvodom, ktord je Umerna rizikdm podvodov
a zohl'adiiuje néklady a prinosy opatreni, ktoré sa maji vykonat’;

h)  prijima stratégiu na zvySenie efektivnosti a synergii s ostatnymi decentralizovanymi
agentirami a organmi Unie;

1)  prijima pravidla prevencie ariadenia konfliktov zaujmov svojich ¢lenov, ¢lenov
vykonnej rady, vedeckého vyboru a Eurdpskej informacnej siete o drogach
a drogovej zavislosti (Reitox), ako aj vyslanych narodnych expertov a inych ¢lenov
personalu, ktorych agentura nezamestnava, ako sa uvadza v ¢lanku 44, pricom kazdy
rok na svojom webovom sidle uverejiiuje vyhlasenia o zaujmoch ¢lenov spravnej
rady;

j)  prijima Standardny operacny protokol uvedeny v ¢lanku 17 ods. 3;

k)  prijima ramec medzindrodnej spoluprace agentury uvedeny v ¢lanku 20 ods. 1
a programy technickej pomoci uvedené v ¢lanku 20 ods. 3;

1) schval'uje Groven [...] spolufinancovania uvedeného v ¢lanku 32 ods. [...] 6;

m) prijima anazaklade analyzy potrieb pravidelne aktualizuje plany komunikacie
a Sirenia informacii uvedené v ¢lanku 5 ods. &;

n)  prijima svoj rokovaci poriadok;

o) v sulade s odsekom 2 vykonava vo vztahu k personalu agentiry pravomoci, ktoré st
podl'a sluZzobného poriadku prenesené na menovaci organ, ako aj pravomoci, ktoré su
podla podmienok zamestndvania ostatnych zamestnancov prenesené na organ
splnomocneny uzatvarat’ pracovné zmluvy?! (dalej len ,,pravomoci menovacieho
organu®);

p)  prijima po dohode s Komisiou potrebné vykonavacie predpisy na ucely vykonavania
sluzobného poriadku a podmienok zamestnavania ostatnych zamestnancov v sulade

s ¢lankom 110 ods. 2 sluzobného poriadku;

A Nariadenie Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢&. 259/68 z 29. februara 1968, ktorym
sa ustanovuje Sluzobny poriadok uradnikov Eurdpskych spolocenstiev a Podmienky
zamestnavania ostatnych zamestnancov Eurdpskych spolocenstiev a prijimaju osobitné
opatrenia do¢asne uplatnitel'né na uradnikov Komisie (U. v. ES L 56, 4.3.1968, s. 1).
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Q)

t)

ta)

vymenuva vykonného riaditel'a a v pripade potreby rozhoduje o prediZeni funkéného
obdobia alebo o odvolani z funkcie v sulade s ¢lankom 43;

vymenuva uctovnika podliehajiceho sluzobnému poriadku a podmienkam
zamestnavania ostatnych zamestnancov, ktory je pri vykondvani svojich povinnosti
uplne nezévisly;

vymenuva ¢lenov vedeckého vyboru;

schval'uje zoznam odbornikov, ktory sa ma pouzit’ pri rozsirovani vedeckého vyboru
v sulade s ¢lankom [...] 30 ods. 6;

prijima rozhodnutia na zaklade posudenia narodnvch Kkontaktnvch miest

v silade s ¢lankom 34;

zabezpecuje primerané nadvédzné opatrenia na zistenia a odporicania vyplyvajuce
zo sprav o vnutornom alebo externom audite a z hodnoteni, ako aj z vySetrovani
Europskeho uradu pre boj proti podvodom (OLAF) zriadeného rozhodnutim Komisie
1999/352/ES, ESUO, Euratom?? a Eurépskej prokuratury zriadenej nariadenim Rady
(EU) 2017/1939%, ako sa uvadza v &lanku 48;

prijima vSetky rozhodnutia o zriadeni vnutornych S$truktir agentiry a v pripade
potreby oich zmene, pricom prihliada na potreby c¢innosti agentury a zasadu
spravneho rozpoctového riadenia;

schval'uje uzavretie pracovnych dojednani v sulade s ¢lankom 53.

2 Rozhodnutie Komisie 1999/352/ES, ESUO, Euratom z 28. aprila 1999, ktorym sa zriad'uje
Eurdpsky trad pre boj proti podvodom (OLAF) (U. v. ES L 136, 31.5.1999, s. 20).

2 Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykonava posilnena
spolupraca na uéely zriadenia Eurdpskej prokuratary (U. v. EU L 283, 31.10.2017, s. 1).
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Sprévna rada v sulade s ¢lankom 110 sluzobného poriadku prijima rozhodnutie na zaklade
Clanku 2 ods. 1 sluzobného poriadku a ¢lanku 6 podmienok zamestnavania ostatnych
zamestnancov, ktorym deleguje prislusné pravomoci menovacieho organu na vykonného
riaditel'a a vymedzuje podmienky, kedy mozno toto delegovanie pravomoci pozastavit.
Vykonny riaditel’ je uvedené pravomoci opravneny d’alej delegovat’.

Ak si to vyzaduji mimoriadne okolnosti, spravna rada moze na zaklade rozhodnutia
docCasne pozastavit” delegovanie pravomoci menovacieho organu na vykonného riaditel’a
a na subjekty, ktorym d’alej delegoval pravomoc, a tieto pravomoci vykonavat’ sama alebo
ich delegovat’ na jedného zo svojich c¢lenov alebo na ¢lena personalu, ktory nie je

vykonnym riaditel'om.

Clanok 25

Predseda spravnej rady
Sprdvna rada si spomedzi svojich c¢lenov s hlasovacim pravom voli predsedu
a podpredsedu. Predseda a podpredseda su voleni dvojtretinovou véacSinou hlasov ¢lenov
spravnej rady s hlasovacim pravom.
V pripade, ze predseda nemoze plnit’ svoje povinnosti, automaticky ho zastupuje zastupca
predsedu.
Funk¢éné obdobie predsedu a podpredsedu je Styri roky. Ich funkéné obdobie moZno raz
obnovit. Ak sa vSak ich ¢lenstvo v spravnej rade kedykol'vek poc€as funkéného obdobia
skon¢i, k danému datumu sa automaticky konci aj ich funkéné obdobie.
Podrobny postup volby predsedu a podpredsedu sa stanovuje v rokovacom poriadku

spravnej rady.
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Clanok 26

Zasadnutia spravnej rady

1. Zasadnutia spravnej rady zvolava predseda.
2. Na jej rokovaniach sa zcastiiuje vykonny riaditel’ agentiry bez hlasovacieho prava.
3. Riadne zasadnutia spravnej rady sa konaju asponl raz roc¢ne. Spradvna rada zasada aj

z iniciativy predsedu, a to na ziadost’ Komisie alebo aspon jednej tretiny ¢lenov.

4. Spravna rada moéze ako pozorovatela pozvat na svoje zasadnutia akukol'vek osobu,
o ktorej stanovisko ma zaujem.

5. Clenom spravnej rady moézu podla rokovacieho poriadku pomahat na zasadnutiach
poradcovia alebo odbornici.

6. Funkcie sekretariatu spravnej rady plni agentira.

Clanok 27
Pravidla hlasovania spravnej rady

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 24 ods. 1 pism. c¢) a d), ¢lanok 25 ods. 1, €lanok 34 ods.

4 ad4a, ¢lanok 43 ods. 8 a ¢lanok 53 ods. 2, spravna rada prijima rozhodnutia vac¢Sinou
hlasov svojich ¢lenov s hlasovacim pravom.
2. Kazdy clen shlasovacim pravom ma jeden hlas. V pripade nepritomnosti cClena

s hlasovacim pravom je hlasovacie pravo opravneny uplatnit’ jeho ndhradnik.

3. Na hlasovani sa zi€astiiuju predseda a podpredseda.
4. Vykonny riaditel’ sa na hlasovani nezucastiiuje.
5. V rokovacom poriadku spravnej rady sa stanovujii podrobnejSie mechanizmy hlasovania,

najmd podmienky, za ktorych moze ¢len konat’ v mene iného ¢lena.
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Clanok 28
Vykonna rada

Vykonna rada:

a) rozhoduje o zélezitostiach stanovenych v rozpocCtovych pravidlach prijatych podla
¢lanku 41, ktoré nie su tymto nariadenim vyhradené pre spravnu radu;

b)  zabezpeCuje primerané opatrenia v nadvdznosti nazistenia a odporucania
vyplyvajice zo sprav o vnutornom ¢i vonkajSom audite a z hodnoteni, ako aj
vySetrovani iradu OLAF a Europskej prokuratiry, ako sa uvadza v ¢lanku 48;

c) bez toho, aby bola dotknutd zodpovednost’ vykonného riaditel'a v zmysle ustanoveni
¢lanku 29, monitoruje a dohliada na vykonévanie rozhodnuti spravnej rady s cielom
posilnit’ dohl'ad nad administrativnym a rozpo¢tovym riadenim.

Ak je to potrebné z dovodu naliehavosti, vykonna rada méze prijimat’ niektoré predbezné

rozhodnutia namiesto spravnej rady, ato najmid o otdzkach administrativneho riadenia

vratane rozhodnuti o pozastaveni delegovania prdvomoci menovaciecho organu

a o rozpoc¢tovych zalezitostiach._ Podmienky sa stanovia v rokovacom poriadku

spravnej rady.

vrow

Vykonnu radu tvoria predseda a podpredseda spravnej rady, dvaja d’alsi clenovia, ktorych
vymenuva spravna rada spomedzi svojich c¢lenov s hlasovacim pravom, advaja
zastupcovia Komisie v spravnej rade.

Predseda spravnej rady je aj predsedom vykonnej rady.

Vykonny riaditel’ sa zGi¢astiiuje na zasadnutiach vykonnej rady, ale nema hlasovacie pravo.

Vykonna rada m6ze vyzvat’ k i€asti na zasadnutiach pozorovatelov.
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4. Funk¢né obdobie ¢lenov vykonnej rady trva Styri roky. Funkéné obdobie ¢lenov vykonnej
rady sa konci vtedy, ked’ sa kon¢i aj ich Clenstvo v spravnej rade.

5. Vykonna rada usporaduva aspont dve riadne zasadnutia ro¢ne. Okrem toho zasada
z iniciativy predsedu alebo na ziadost’ ¢lenov.

6. Vykonnd rada prijima rozhodnutia na zaklade konsenzu. Ak vykonnd rada nie je schopna

prijat’ rozhodnutie na zéklade konsenzu, zalezitost’ sa postupi spravnej rade.

7. Spravna rada stanovuje rokovaci poriadok vykonnej rady vratane pravidiel hlasovania jej
¢lenov.
Clanok 29
Povinnosti vykonného riaditela
1. Vykonny riaditel’ zodpoveda za riadenie agentiry. Vykonny riaditel’ sa zodpoveda spravne;j
rade.
2. Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci Komisie, spravnej rady a vykonnej rady, vykonny

riaditel’ je pri vykone svojich povinnosti nezdvisly a nesmie ziadat' ani prijimat’ pokyny
od ziadnej vlady ani ziadneho iného subjektu.
3. Na vyzvanie vykonny riaditel podava Eurépskemu parlamentu spravy o plneni svojich

povinnosti. Rada mdze vyzvat' vykonného riaditel'a, aby podal spravu o plneni svojich

povinnosti.
4. Vykonny riaditel’ je Statutdrnym organom agentury.
5. Vykonny riaditel' zodpoveda za vykonavanie tuloh, ktoré sa ukladaji agentare, ako sa

uvadza v ¢lanku 5. Vykonny riaditel’ je zodpovedny najma za:
a)  kaZdodennu spravu agentury;

b)  pripravu a vykon rozhodnuti prijatych spravnou radou;
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g)

h)

)

pripravu jednotné¢ho programového dokumentu uvedené¢ho v ¢lanku 35 ajeho
predlozenie spravnej rade po porade s Komisiou;

vykonavanie jednotného programového dokumentu a podavanie sprav spravnej rade
o jeho vykonavani;

pripravu konsolidovanej vyrocnej spravy o ¢innosti agentury ajej predlozenie
spravnej rade na posudenie a prijatie;

predlozenie nadvrhu urovne [...] spolufinancovania uvedeného v ¢lanku 32 ods. [...] 6
spravnej rade, ak sa ma takéto spolufinancovanie poskytnit’ narodnym kontaktnym
miestam;

predlozenie navrhu vysky poplatkov v stlade s c¢lankom 37 Komisii po porade
so spravnou radou;

pripravu akéného planu v nadvédznosti na zavery sprav o vnutornom alebo externom
audite a hodnoteni, ako aj vySetrovani tradu OLAF a Eurdpskej prokuratury,
ako sa uvadza v Clanku 48, a podavanie sprav o pokroku, ktoré¢ predklada dvakrat
ro¢ne Komisii a pravidelne spravnej rade a vykonnej rade;

ochranu finanénych zaujmov Unie uplatiovanim preventivnych opatreni proti
podvodom, korupcii a akejkol'vek inej nezakonnej Cinnosti, bez toho, aby boli
dotknuté vySetrovacie pravomoci uUradu OLAF a Europskej prokuratury, ato
pomocou ucinnych kontrol a v pripade zistenia nezrovnalosti vymahanim nespravne

vyplatenych sim][...] aoznamenim akejkol'vek trestnej cinnosti Eurdpskej

prokurature, v savislosti s ktorou moze tato uplatnit’ svoje pravomoci v sulade

s ¢lankom 24 nariadenia 2017/1939 (nariadenie o Europskej prokuratire);

pripravu stratégii agentiry zameranych na boj proti podvodom, zvySenie efektivnosti

a synergie a ich predkladanie spravnej rade na schvalenie;
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k)  pripravu nadvrhu rozpoctovych pravidiel platnych pre agentiru;
1)  pripravu navrhu vykazu odhadovanych prijmov a vydavkov agentiry a plnenie jej
rozpoctu.

Vykonny riaditel sa_moZe rozhodnut’, [...] Ze na ucely ucinného a efektivneho plnenia

uloh agentury [...]_prideli jedného alebo viacerych styénych déstojnikov_do inStiticii

Unie_a do relevantnych orginov, uradov_a agentir Unie, najmi do Europolu. [...]

Vykonny riaditel’ vopred ziska [...] sthlas Komisie[...] a spravnej rady. V prisluSnom

rozhodnuti sa vymedzi rozsah ¢innosti, ktoré [...] maju [...] sty€ni ddstojnici vykonavat,

ato tak, aby sa zabranilo vzniku zbyto¢nych nékladov a zdvojovaniu administrativnych

funkecii agentury. [...]

Clanok 30
Vedecky vybor
Vedecky vybor tvori najviac 15 vedcov, ktorych v nadviznosti na vyzvu na vyjadrenie
zaujmu uverejnent v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie vymentiva spravna rada na zaklade
ich vedeckej odbornosti anezavislosti. Vo vyberovom konani sa zabezpeci,
aby sa Specializacia ¢lenov vedeckého vyboru tykala najdolezitejSich oblasti suvisiacich

s cielmi agentury. VSetky strany sa snaZia docielit’ vyvdZené zastiipenie Zien a muZov

vo vedeckom vvybore.

Clenovia vedeckého vyboru sa vymenutvaju osobne na obdobie Styroch rokov, ktoré mozno
raz obnovit’.
Clenovia vedeckého vyboru su nezavisli a konaju vo verejnom zaujme. NepoZzaduji ani

neprijimaji pokyny od ziadnej vlady ani od ziadneho iného organu.

9297/22

icb/ro 57
JAIB SK



Ak ¢&len uz nespliia kritéria nezavislosti, informuje o tom spravnu radu. Spravna rada moze
tiez na navrh aspon tretiny svojich ¢lenov alebo Komisie vyhlasit, ze dotknuta osoba
nespifia poziadavku nezavislosti, a odvolat’ ju. Spravna rada vymenuva nového &lena
na zvysok funkéného obdobia v sulade s postupom pre radovych ¢lenov.

Vedecky vybor podava stanoviskd k zalezitostiam stanovenym v tomto nariadeni alebo
k akejkol'vek vedeckej zalezitosti stvisiacej s Cinnostami agentury, ktort mu moze
predlozit’ spravna rada alebo vykonny riaditel’. Stanoviska vedeckého vyboru sa uverejituji
na webovom sidle agentury.

Na ucely posudenia rizik, ktoré predstavuje nova psychoaktivna latka alebo skupina
novych psychoaktivnych latok, méze vykonny riaditel’ konajuci na odporucanie predsedu
vedeckého vyboru rozsirit' vedecky vybor o odbornikov zastupujicich vedecké oblasti
relevantné pre zabezpecenie vyvazeného posudenia rizik, ktoré tito nova psychoaktivna
latka predstavuje. Vykonny riaditel’ vyberd takychto odbornikov zo zoznamu. Zoznam
odbornikov schval'uje kazdé Styri roky spravna rada.

Vedecky vybor si pocas funkéného obdobia voli predsedu a podpredsedu. Predseda
sa moze zucastiovat’ na zasadnutiach spravnej rady ako pozorovatel’.

Vedecky vybor zasada minimalne raz ro¢ne.

Agentira na svojom webovom sidle uverejiiuje a aktualizuje zoznam c¢lenov vedeckého

vyboru.
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Clanok 31
Europska informacna siet’ o drogach a drogovej zavislosti (siet’ Reitox)

Prostrednictvom Eurdpskej informacnej siete o drogach a drogovej zavislosti (siete

Reitox) ¢lenské Staty prispievaju k ulohe agentiiry v oblasti zberu a oznamovania

konzistentnych a §tandardizovanych informicii o drogovej problematike v celej Unii.

Siet’ Reitox pozostava z narodnych kontaktnych miest urcenych v stlade s clankom 32
a z kontaktného miesta pre Komisiu.

Riadne zasadnutia siete Reitox sa konaji aspon raz rocne. Tieto zasadnutia zvolava
a predsedd im agentira. Okrem toho zasadd na zéklade podnetu svojho hovorcu alebo
na ziadost’ najmenej jednej tretiny svojich ¢lenov.

Siet’” Reitox si spomedzi svojich clenov voli hovorcu a[...] aspon jedného zastupcu

hovorcu. Hovorca zastupuje siet Reitox vo vztahu kagenture a[...] zhcastiiuje sa

na zasadnutiach spravnej rady ako pozorovatel.

Cldanok 32
Narodné kontaktné miesto
Kazda zacastnend krajina ur¢i yvhodnymi _ vnuatroStitnymi pravnymi alebo

administrativhymi opatreniami [...] jedno narodné kontaktné miesto, ktoré bude zriadené

na trvalom zdklade a bude mat’ jasny mandat. Urcenie narodného kontaktného miesta
a vymenovanie vediceho narodného kontaktného miesta, ako aj akékol'vek zmeny tychto
vymenovani oznami agentire narodny Clen spravnej rady.

Zodpovedny vnutroStatny organ zabezpeci, aby narodné kontaktné miesto bolo poverené
ulohami stanovenymi v ¢lanku 33 ods. 2. Veduci narodného kontaktného miesta zastupuje

narodné kontaktné miesto v sieti Reitox. V jeho nepritomnosti by narodné kontaktné

miesto mohol zastupovat’ nahradnik.
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Narodné[...] kontaktné[...] miesto[...] je vedecky nezavislé [...] azabezpecuje kvalitu

svojich udajov.

Narodné kontaktné miesto [...] planuje svoju ¢innost’

[...] vopred a ma dostatocné [...] rozpoctové a I'udské zdroje na plnenie mandatu a uloh
uvedenych v ¢lanku 33 ods. 2 a dostato¢né vybavenie a zariadenia na podporu [...] svojich
kazdodennych ¢innosti. [...]

Narodné kontaktné miesto [...] ziskava spolufinancovanie svojich zakladnych nakladov
z grantu poskytnutého agenttrou, pokial’ spiiia podmienky stanovené v odsekoch 1 az 6.
Nérodné kontaktné miesto ziskava toto spolufinancovanie na zdklade podpisu kazdorocnej
dohody o grante s agenttrou. Urovei [...] spolufinancovania navrhuje vykonny riaditel,
schvaluje ho spravna rada apravidelne sa reviduje. Agentura moze narodnému
kontaktnému miestu poskytnit ad hoc dodatocné finanéné prostriedky na ucast
na konkrétnych projektoch a ich realizaciu.

Agentura [...] posudzuje ndrodné kontaktné miesto v stilade s ¢lankom 34.
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Clanok 33

Ulohy ndrodnych kontaktnych miest

1. Narodné kontaktné miesta su sty¢nymi bodmi a podporuju _interakcie medzi tymito
krajinami a agentarou.

2. Narodné kontaktné miesta vykondvaju tieto Cinnosti, ktorymi podporuju agentiru
pri u¢innom plneni _jej uloh stanovenvch v ¢lanku 4, atym prispievaju
ku koordinovanej &innosti Unie:|...]

a)  na vnutroStatnej urovni koordinuju Cinnosti stvisiace so zberom a monitorovanim
udajov tykajucich sa drog na i¢ely oznamovania uvedenych idajov agentire;

b) [..]

¢ [...]

d) na vnuatroStitnej Urovni [...] zhromazduji prislusné ynitrostitne tudaje a]...]
informdacie v oblastiach, na ktoré sa vzt’ahuje ¢lanok 4, v silade s ustanoveniami
o subore narodnych sprav uvedenom v [...] ¢lanku 6 ods. 2_a odovzdavaju ich
agentire. Narodn¢ kontaktné miesto takto zhromaZzd'uje sklsenosti zrdznych
sektorov, najmé z oblasti zdravia, spravodlivosti a presadzovania prava, a mézZe
spolupracovat’ s odbornikmi a vnutrostatnymi organizaciami, s vedeckou obcou,
organiziciami_obclianskej spolo¢nosti_a inymi_prisluSnymi zainteresovanymi
stranami pdsobiacimi v protidrogovej politike;

e) [...] prispievajui k podavaniu sprav medzinarodnym organizaciam;

f)  podporuju podlPa potreby vyvoj novych zdrojov epidemiologickych udajov
s cielom zlepsit’ v€asné podavanie sprav o trendoch v uzivani latok;
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g)  podporuji ad hoc acieleny zber tdajov o novych zdravotnych a bezpecnostnych
hrozbach;

h)  poskytuju agentire informdacie o novych trendoch avyzvach v oblasti uzivania
existujucich psychoaktivnych latok alebo novych kombindacii psychoaktivnych latok,
ktoré predstavuju potencidlne riziko pre [...] zdravie, ako aj informacie o moznych
opatreniach tykajucich sa [...] zdravia;

ha) prispievaju k vymene informaécii a k systému véasného varovania pred novymi
psychoaktivnymi latkami v sulade s kapitolou III;

1)  prispievaju k stanoveniu prislusnych [...] ukazovatel'ov a inych relevantnych suborov
udajov vratane usmerneni naich vykonavanie scielom ziskat’® spolahlivé
a porovnatelné informacie na urovni Unie v sulade s ¢lankom 6;

ia) v pripade potreby nominuji nirodnych expertov do diskusii o prisluSnych
ukazovatel’och a na iné ad hoc a cielené zbery udajov;

j)  podporuju vyuzivanie medzindrodne dohodnutych protokolov a noriem zberu tdajov
na monitorovanie drog a uzivania drog v krajine;

k)  predkladaji agentuire [...] vyro¢na spravu o ¢innosti a [...]

o [.]

m) [...] vykondvaji mechanizmy [...] zabezpeCenia kvality [...], aby zabezpecili
spol'ahlivost’ ziskanych udajov a informécii.

n) [..]

o) [...]
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2a.

Podl’a moZnosti a v zavislosti od svojej kapacity mo6Zzu narodné kontaktné miesta

okrem toho aj monitorovat’, analyzovat® a interpretovat’ relevantné informacie

v oblastiach, na ktoré sa vzt'ahuje c¢lanok 4, ako aj poskvtovat informacie

o uplatiiovanvych politikach a rieSeniach.

Narodné kontaktné [...] miesta nadvizuju [...] potrebni_spolupracu s prisluSnymi

vnutroStatnymi[...] aregiondlnymi organmi, subjektmi, agentirami a organizaciami
na ucely zberu [...] informacii, ktoré potrebuji na plnenie svojich uloh v sulade s odsekom
2.[...1[-]

Narodné kontaktné miesta prizbere udajov podlPa tohto ¢lanku podPa mozZnosti

zabezpecia, aby sa zozbierané udaje rozcélenili podl’a pohlavia a aby sa pri zbere

a prezentacii udajov zohladnovali rodovo citlivé aspekty protidrogovej politiky.

Neodovzdavaju ziadne udaje, ktoré by umoznovali identifikaciu jednotlivcov alebo

malvch skupin o0s6b. Vyhvbaju sa poskyvtovaniu akvchkol’vek informacii tvkajacich

sa konkrétnych osob.

Clanok 34
[...] Posudzovanie narodnych kontaktnych miest
[...]
Agentura [...] posudzuje, €i kazdé narodné kontaktné miesto [...] vykonavanim uloh

stanovenych v ¢lanku 33 ods. 2 prispieva k vykonavaniu uloh agentiiry.

[...] Posudzovanie by sa nemalo tykat’ inych funkcii organu, v ktorom posobi ndrodné

kontaktné miesto, ani celkovej Struktury, do ktorej je ndrodné kontaktné miesto zaclenené.

Prvé postidenie vietkych niarodnych kontaktnych miest by sa malo vykonat’ do /Urad

pre publikacie: vloZit’ ddatum = 36 mesiacov po nadobudnuti ucinnosti nariadenial

a potom podl’a potreby v pravidelnych intervaloch.

9297/22

icb/ro 63
JAIB SK



3a.

[...] Postiidenie by malo vychadzat z relevantnych informacii[...], ktoré spristupiuje

narodné kontaktné miesto. V pripade potreby méze agentira navstivit narodné
kontaktné miesto.

Kazdé posudenie vypracované agentirou sa predklada prisluSnému narodnému

3b.

kontaktnému miestu a prislu§nému vnitrosStatnemu organu. Posidenie moze zahrnat’

odporucania na splnenie poziadaviek stanovenvch v ¢lanku 32 a na vvkonavanie uloh

stanovenvch v ¢lanku 33 ods. 2 vratane ponuky agentury tvkajiucej sa podpory

v oblasti budovania kapacit uréenej narodnému kontaktnému miestu.

Na tomto zaklade informuje narodné Kkontaktné miesto agenturu bud’® o prijati

4a.

odporucani a navrhovanvch opatreni, alebo, v pripade nesiuhlasu s odporucaniami,

poskytne agenture svoje pisomné odovodnené stanovisko.

Agentura pravidelne informuje spravnu radu o vysledku posudenia. V pripade

nestuhlasu medzi agentiirou a nairodnym kontaktnym miestom navrhne agentira |...]

pre narodné¢ kontaktné miesto akEény plan zamerany na splnenie [...]Jpoziadaviek
stanovenych v ¢lanku 32 avykondvanie Uloh stanovenych v ¢lanku 33 ods. 2, ktory

schval’'uje spravna rada dvojtretinovou viac¢Sinou hlasov ¢lenov s hlasovacim pravom

v sulade s ¢lankom 23 [...].

AK narodné kontaktné miesto nesplni poziadavky v ¢ase stanovenom v akénom plane,

spravna rada moze dvojtretinovou vicSinou hlasov ¢lenov s hlasovacim pravom

v siulade s ¢lankom 23 rozhodnut’, Ze agentira tomuto narodnému kontaktnému

miestu neposkytne spolufinancovanie na nasledujuci rok.
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KAPITOLA VI
FINANCNE USTANOVENIA

Clanok 35

Jednotny programovy dokument
Spravna rada kazdy rok do 15.decembra prijima navrh jednotného programového
dokumentu obsahujuceho viacrocné a ro¢né planovanie, ako aj vSetky dokumenty uvedené
v &lanku 32 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2019/715%, ato na zaklade navrhu
predlozeného vykonnym riaditelom po porade s vedeckym vyborom, zohladneni
stanoviska Komisie aporade s Europskym parlamentom v stvislosti s viacrocnym
planovanim. Predkladd ho FEurdépskemu parlamentu, Rade a Komisii do 31.januara
nasledujuceho roka.
Jednotny programovy dokument nadobuda definitivhu podobu po konecnom prijati
vSeobecného rozpoctu a v pripade potreby sa zodpovedajiicim spdsobom upravi.
Ro¢ny pracovny program zahfiia podrobné ciele aocakidvané vysledky vratane
ukazovatelov vykonnosti. Obsahuje aj opis opatreni, ktoré sa maju financovat’,
a informaciu o finanénych a l'udskych zdrojoch vyclenenych na kazdé opatrenie v stlade
so zasadami zostavovania rozpocCtu ariadenia na zdklade Ccinnosti. Rocny pracovny
program musi byt v stlade s viacroénym pracovnym programom uvedenym v odseku 4.
Musia sa vilom jasne uvadzat ulohy, ktoré sa v porovnani s predchadzajucim
rozpoctovym rokom doplnili, zmenili alebo vypustili.
Roc¢né alebo viacrocné planovanie zahfiia informécie o vykonavani ramca medzinarodne;j

spoluprace uvedeného v ¢lanku 20 a opatrenia spojené s touto stratégiou.

24

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/715 z 18. decembra 2018 o rimcovom nariadeni
o rozpodtovych pravidlach pre subjekty zriadené podl'a ZFEU a Zmluvy o Euratome

a uvedené v &lanku 70 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046
(U.v.EUL 122,10.5.2019, s. 1).
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3. Ked’ sa agenttre ulozi nova tloha, spravna rada prijaty ro¢ny pracovny program zmeni.
Kazda podstatna zmena ro¢ného pracovného programu sa prijima rovnakym postupom ako
prvy ro¢ny pracovny program. Spravna rada moze delegovat’ pravomoc prijimat’ menej
podstatné zmeny v ro¢nom pracovnom programe na vykonného riaditel’a.

4. Vo viacro¢nom pracovnom programe sa stanovuje celkové strategické planovanie vratane
cielov, ocakavanych vysledkov a ukazovatelov vykonnosti. Dalej sa viiom stanovuje
planovanie zdrojov vratane viacrocného rozpoctu a personalu.

Planovanie zdrojov sa kazdoroc¢ne aktualizuje. Strategické planovanie sa v pripade potreby
aktualizuje, najmé s cielom zohl'adnit’ vysledky hodnotenia uvedeného v ¢lanku 51.
5. Viacro€ny a ro¢ny pracovny program sa vypraciva v sulade s ¢lankom 32 delegovaného

nariadenia (EU) 2019/715.

Clanok 36
Rozpocet
1. Pre kazdy rozpoctovy rok, ktory zodpovedd kalendarnemu roku, sa vypracuju odhady
vSetkych prijmov a vydavkov agentury, ktoré¢ sa uvedu v rozpocte agentlry.
2. Rozpocet agentiry musi byt z hl'adiska prijmov a vydavkov vyrovnany.
3. Bez toho, aby boli dotknuté iné zdroje, prijmy agentury zahtiaju:
a)  prispevok Unie zahrnuty vo vieobecnom rozpoéte Eurépskej tnie;
b)  vSetky dobrovol'né finan¢né prispevky od ¢lenskych $tatov;
c) poplatky zaplatené za sluzby poskytnuté v sulade s clankom 37 a
d) vSetky finan¢né prispevky od organizacii a subjektov a tretich krajin uvedenych
v ¢lankoch 53 a 54.
4. Vydavky agentury zahffiaji odmenovanie persondlu, administrativne vydavky, vydavky
na infraStruktiru a prevadzkové naklady. Prevadzkové naklady mézu zahfiat vydavky

na podporu narodnych kontaktnych miest, ako sa uvadza v ¢lanku 32 ods. 7.
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Clanok 37
Poplatky
Agentira moze uctovat’ poplatky za:

a)  odbornu pripravu [...] podPa ¢lanku 19;

b)  urcité podporné Cinnosti pre Clenské Staty, ktoré neboli urcené ako prioritné, ale
mohli by sa vykonavat’, ak by boli podporované zo zdrojov Statov;

c) programy budovania kapacit pre tretie krajiny, na ktoré sa nevztahuje osobitné
vyhradené financovanie Unie;

d) [...] posudzovanie vnutroStatnych organov zriadenych v tretich krajinach podla

¢lanku 20 ods. 3;

e) iné sluzby v rdmci jej mandatu poskytované na Ziadost’ zcastnenej krajiny, ktoré si
vyzaduju investovanie zdrojov do podpory vnutrostatnych ¢innosti.

Vysku poplatkov a transparentny sposob ich uhrady stanovuje nanavrh vykonného

riaditel'a spravna rada agentury.

Poplatky musia byt primerané ndkladom na prislusné sluzby poskytované ndkladovo
efektivnym sposobom a musia byt dostatocne vysoké, aby tieto naklady pokryli. Poplatky
sa stanovuju natakej Urovni, aby neboli diskrimina¢né anedoslo k neprimeranému
finanénému alebo administrativnemu zat'azeniu zainteresovanych subjektov.

Poplatky by sa mali stanovit' na takej urovni, aby nedoSlo k deficitu alebo vyraznému
hromadeniu prebytku v rozpocte. Ak poskytovanie sluZieb, na ktoré sa vztahuju poplatky,
opakovane vedie k vyrazne kladnému zostatku v rozpocte, musi sa povinne zrevidovat
vyska poplatkov alebo prispevku Unie. V pripade, e poskytovanie sluZieb, na ktoré
sa vztahuju poplatky, vedie k vyznamnému zapornému zostatku, [...] je moZné zrevidovat’

vySku poplatkov.
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Clanok 38

Zostavenie rozpoctu
Vykonny riaditel kazdy rok vypractva navrh vykazu odhadov prijmov a vydavkov
agentiry na nasledujuci rozpoc¢tovy rok vratane planu pracovnych miest a posiela ho
spravnej rade.
Na =zaklade tohto navrhu spravna rada prijima predbezny navrh odhadu prijmov
a vydavkov agentary na nasledujtci rozpoctovy rok.
Predbezny navrh odhadu prijmov avydavkov agentury sa kazdy rok do 31.januéra
predkladd Komisii. Spravna rada posiela Komisii kone¢ny ndvrh odhadu do 31. marca.
Komisia posiela vykaz odhadov rozpoctovému organu spolu s navrhom vSeobecného
rozpoctu Eurdpskej tnie.
Komisia na ziklade vykazu odhadov zahfiia donavrhu vseobecného rozpoétu Unie
odhady, ktoré poklad4a za potrebné na vytvorenie planu pracovnych miest, ako aj vysku
dotacie, ktora sa ma uhradit’ zo vSeobecného rozpoctu, a v sulade s ¢lankami 313 a 314
ZFEU predklada dany navrh rozpoétovému organu.
Rozpoctovy organ schval'uje rozpoc¢tové prostriedky uréené ako prispevok pre agenturu.
Rozpoctovy organ prijima plan pracovnych miest agentury.
Rozpocet agentiry prijima spravna rada dvojtretinovou vicsinou hlasov svojich ¢lenov
s hlasovacim pravom. Po konecnom prijati vSeobecného rozpo¢tu Eurdpskej unie
sa rozpocet agentiry stdva kone¢nym. V pripade potreby sa zodpovedajucim sposobom
upravuje.
Na akékol'vek stavebné projekty, ktoré by mohli mat’ vyznamny vplyv na rozpocet

agentiry, sa vztahuju ustanovenia delegovaného nariadenia (EU) 2019/715%.

25 U.v.EUL 122,10.5.2019, s. 1.
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1a.

Clanok 39
Plnenie rozpoctu
Rozpocet agentury plni vykonny riaditel’.
Vykonny riaditel’ kazdoro¢ne zasiela rozpoctovému organu vsetky informacie relevantné

pre postupy hodnotenia stanovené v ¢lanku 51.

Clanok 40
Predkladanie uctovnej zavierky a absolutorium
Uttovnik agentury zasiela do 1. marca nasledujuceho rozpodtového roka predbezni
uctovnu zavierku uctovnikovi Komisie a Dvoru auditorov.

Ucétovnik Komisie zasiela do 31. marca nasledujiuceho rozpoctového roka Dvoru

auditorov predbezni uctovnu zavierku agentiry konsolidovanu s iétovnou zavierkou

Komisie.

Agentura zasiela do 31. marca nasledujuceho rozpoctového roka spravu o rozpoctovom
a finan¢nom riadeni Eurdpskemu parlamentu, Rade a Dvoru auditorov.

[...]

Po prijati pripomienok Dvora auditorov k predbeznej uétovnej zavierke agentury podla
¢lanku 246 nariadenia o rozpod&tovych pravidlach?® vykonny riaditel’ vypracuje na vlastni
zodpovednost’ konecnii UCtovnu zavierku agentury apredlozi ju spravnej rade

na vyjadrenie stanoviska.

26

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jula 2018

o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na vieobecny rozpoéet Unie, o zmene
nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013,
(EU) &. 1309/2013, (EU) ¢&. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnutia
&. 541/2014/EU a o zru$eni nariadenia (EU, Euratom) ¢&. 966/2012 (U. v. EU L 193,
30.7.2018, s. 1).
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Spravna

Spravna rada zaujme ku konecnej uctovnej zavierke agentiry stanovisko.

Uttovnik zasle do 1. jila po kazdom rozpoétovom roku konednt uétovnu zavierku spolu
so stanoviskom spravnej rady Eurdpskemu parlamentu, Rade, Komisii a Dvoru auditorov.
Kone¢na uétovna zavierka sa do 15. novembra nasledujiceho roku uverejiiuje v Uradnom
vestniku Europskej unie.

Vykonny riaditel' zasiela do 30. septembra odpoved’ na pripomienky Dvoru auditorov.
Vykonny riaditel’ zasiela tuto odpoved’ aj spravnej rade.

Vykonny riaditel predkladda na Ziadost Eurdpskemu parlamentu vSetky informacie
potrebné na bezproblémové uplatnenie postupu udelenia absolutéria za prislusny
rozpoctovy rok v stilade s ¢lankom 261 ods. 3 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.

Na odporucanie Rady, ktord sa uznasa kvalifikovanou vécsinou, Europsky parlament
udel'uje vykonnému riaditel'ovi absolutérium za plnenie rozpoctu v roku N do 15. maja

roku N + 2.

Cldanok 41
Rozpoctové pravidla

rada prijima po porade s Komisiou rozpoctové pravidla platné pre agenturu. Tie sa nesmu

odchyl'ovat’ od delegovaného nariadenia (EU) 2019/715, pokial’ takato odchylka nie je priamo

potrebna na prevadzku agentary a pokial’ ju vopred neodsthlasila Komisia.
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KAPITOLA VII
PERSONAL

Cldnok 42
Vseobecné ustanovenie
Na persondl agentury sa vztahuje sluzobny poriadok apodmienky zamestndvania
ostatnych zamestnancov a pravidla prijaté na ziklade dohody medzi institiciami Unie
na ucely uplatilovania tohto sluzobného poriadku a podmienok zamestnavania ostatnych
zamestnancov.
Ak v agentlre pracuje po uzavreti dohdd uvedenych v ¢lanku 54 persondl z tretich krajin,
agentira musi vkazdom pripade dodrziavat sluzobny poriadok apodmienky

zamestnavania uvedené v prvom odseku tohto ¢lanku.

Cldanok 43
Vykonny riaditel
Vykonny riaditel sa prijima ako doCasny zamestnanec agentury podla c¢lanku 2
pism. a) podmienok zamestnavania ostatnych zamestnancov.
Vykonného riaditela vymentuva spravna rada [...] zo zoznamu kandidatov navrhnutych

Komisiou, pricom ako pozorovatel’ je do vyberu zapojeny aj zastupca nominovany

spravnou radou na ziklade otvoreného a transparentného vyberového konania, ktoré

nasleduje po uverejneni vyzvy na vyjadrenie zaujmu v Uradnom vestniku Europskej

unie.
Na ucely uzatvorenia zmluvy s vykonnym riaditelom zastupuje agentiru predseda spravnej
rady.
Funk¢né obdobie vykonného riaditel’a trva pat’ rokov. Na konci tohto obdobia a po porade

so spravnou_radou Komisia vypractiva posudenie, v ktorom zohladiiuje hodnotenie

vysledkov ¢innosti vykonného riaditel’a a buduce tlohy a vyzvy agentury.
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Spravna rada méze [...] po porade s Komisiou a s ohPadom naJ...] postidenie uvedené

v odseku 4, jedenkrat prediZit funkéné obdobie vykonného riaditel'a, ato najviac o pat
rokov.

Vykonny riaditel’, ktorého funkéné obdobie bolo prediZené, sa na konci celého funkéného
obdobia nesmie zacastnit’ d’alSieho vyberového konania na ta istu poziciu.

Vykonny riaditel’ méze byt odvolany z funkcie len na zaklade rozhodnutia spravnej rady
[...] po porade s Komisiou.

Spravna rada prijima rozhodnutia o vymenovani vykonného riaditel'a, prediZeni jeho
funkéného obdobia alebo o jeho odvolani z funkcie na zdklade dvojtretinovej vacSiny

hlasov svojich ¢lenov s hlasovacim pravom.

Clanok 44
Vyslani narodni experti a ostatny persondal
Agentura méze vyuzivat’ vyslanych narodnych expertov alebo iny personal, ktory sama
nezamestnava. Na takyto persondl sa nevztahuje sluzobny poriadok uradnikov ani
podmienky zamestnavania ostatnych zamestnancov.
Spravna rada prijima rozhodnutie, v ktorom sa stanovuju pravidlad vysielania narodnych

expertov do agentlry.

KAPITOLA VIII
VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 45
Vysady a imunity

Na agentlru a jej personal sa vzt'ahuje Protokol o vysadach a imunitdch Europskej unie.
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Clanok 46
Dojednania tykajuce sa jazyka

Na agentiru sa vztahuju ustanovenia nariadenia Rady ¢. 1?7.

Clanok 47
Transparentnost
1. Na dokumenty v drzbe agentlry sa vztahuje nariadenie (ES) ¢. 1049/2001.
2. Na spracovanie osobnych tdajov agentirou sa vzt'ahuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2018/1725%.
3. Spravna rada do Siestich mesiacov od datumu svojho prvého zasadnutia nasledujiceho

po datume zacatia uplatiiovania tohto nariadenia uvedenom v ¢lanku 63 druhom
pododseku stanovuje opatrenia na uplatiiovanie nariadenia (EU) 2018/1725 agenttrou
vratane opatreni, ktoré sa tykaji vymenovania zodpovednej osoby agentliry pre ochranu
udajov. Tieto opatrenia sa stanovuju po porade s europskym dozornym uradnikom

pre ochranu udajov.

27 Nariadenie Rady €. 1 o pouzivani jazykov v Eur6pskom hospodarskom spolo¢enstve

(U.v.ES 17, 6.10.1958, s. 385).

28 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spractivani osobnych udajov institiciami, orgdnmi, Uradmi a agenturami
Unie a 0 vol'nom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zruuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001
a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).
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Clanok 48
Boj proti podvodom
Na tucely boja proti podvodom, korupcii a inym nezakonnym ¢innostiam sa na agentiru
vztahuju ustanovenia nariadenia (EU, Euratom) ¢. 883/2013%.

Agentura [..] odo diha nadobudnutia udinnosti tohto nariadenia pristupuje

k medziinstituciondlnej dohode z 25. maja 1999 o vnutornom vysetrovani vykonavanom
uradom OLAF aprijima vhodné ustanovenia uplatniteIné na vSetkych zamestnancov
agentury podl'a vzoru uvedeného v prilohe k uvedenej dohode.

Dvor auditorov je opradvneny vykonavat audit na zdklade dokumentov ana mieste
u vSetkych prijemcov grantov, dodavatel'ov a subdodavatel'ov, ktorym agentira poskytla
finanéné prostriedky Unie.

Urad OLAF aEurdpska prokuratira mozu v riamci_svojich manditov v silade

s ustanoveniami a postupmi stanovenymi v nariadeni (EU, Euratom) ¢&. 883/2013

a nariadeni (Euratom, ES) & 2185/96% vykonavat vySetrovania, ktoré mézu v pripade

uradu OLAF zahrnat aj [..] kontroly ainSpekcie na mieste, scielom zistit,

¢i v suvislosti s grantom alebo zmluvou financovanymi agenturou nedoslo k podvodu,
korupcii alebo akejkol'vek inej protipravnej &innosti poskodzujucej finanéné zaujmy Unie.
Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1 az 4, dohody agentiry o spolupraci
s medzinarodnymi organizdciami a tretimi krajinami, ako sa uvadza v ¢lankoch 53 a 54, jej
zmluvy adohody arozhodnutia o grante obsahuju ustanovenia, ktoré Dvoru auditorov
auradu OLAF vyslovne udel'uju pravo na vykonavanie takychto auditov a vySetrovani

v ramci ich prislu§nych pravomoci.

29

30

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013

z 11. septembra 2013 o vySetrovaniach vykonavanych Eur6pskym uradom pre boj proti
podvodom (OLAF), ktorym sa zruSuje nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES)

&. 1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom) ¢. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).
Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach
na mieste, vykondvanych Komisiou s cielom ochrany finan¢nych zaujmov Eur6pskych
spologenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).
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Cldnok 49
Ochrana utajovanych skutocnosti a citlivych neutajovanych skutocnosti

Agentuara prijima bezpecnostné pravidla rovnocenné s bezpe¢nostnymi pravidlami Komisie
na ochranu utajovanych skuto¢nosti Europskej unie (EUCI) a citlivych neutajovanych
skutoénosti v zmysle rozhodnuti Komisie (EU, Euratom) 2015/4433! a2015/444%,
Bezpecnostné predpisy agentiry obsahujii okrem iného ustanovenia tykajice sa vymeny,
spracovania a uchovavania uvedenych skutoc¢nosti.

Agentira si mdze vymienat’ utajované skutocnosti len s prisluSnymi organmi tretej krajiny
alebo medzinarodnej organizacie alebo zdiel'at’ utajované skuto¢nosti EU s inym organom
Unie v zmysle spravnych dojednani. Kazdé takéto spravne dojednanie podlieha schvéleniu
spravnou radou po porade s Komisiou. Ak takéto sprdvne dojednanie neexistuje,
akékol'vek vynimoéné ad hoc poskytnutie utajovanych skuto¢nosti EU tymto organom

podlieha rozhodnutiu vykonného riaditel'a po porade s Komisiou.

Clanok 50
Zodpovednost

Zavazky agentury vyplyvajice zo zmluv sa spravuju rozhodnym pravom uplatnitelnym
na prislusna zmluvu.

Stdny dvor Europskej tnie ma pravomoc vydavat rozsudky podla akejkol'vek
rozhodcovskej doloZky uvedenej v zmluve, ktort uzavrela agentira.

V pripade mimozmluvne] zodpovednosti napravi agentira v stlade so vSeobecnymi
zasadami spolocnymi pre pravne poriadky ¢lenskych Statov akékol'vek Skody sposobené jej

utvarmi alebo personalom pri vykone povinnosti.

31

32

Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/443 z 13. marca 2015 o bezpeénosti v Komisii
(U.v.EUL 72, 17.3.2015, s. 41).

Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/444 z 13. marca 2015 o bezpeénostnych
predpisoch na ochranu utajovanych skutoénosti EU (U. v. EU L 72, 17.3.2015, s. 53).
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4. Pravomoc rozhodovat’ v sporoch o ndhradu skody uvedenych v odseku 3 méa Sudny dvor
Eurdpskej tnie.
5. Osobna zodpovednost’ personalu voci agentire sa riadi ustanoveniami uvedenymi

v sluzobnom poriadku alebo v podmienkach zamestndvania ostatnych zamestnancov.

Clanok 51
Hodnotenie a preskumanie

1. Najneskér [Urad pre publikdcie, vioZit ddatum = pit rokov  po ddtume uvedenom
v ¢lanku 63] a potom kazdych pét rokov Komisia hodnoti vysledky ¢innosti agentury
z hl'adiska jej cielov, mandatu, Uloh a umiestnenia v sulade s usmerneniami Komisie.
V hodnoteni sa zohl'adiluje najmé pripadnd potreba zmenit mandat agentiry a financné
dosledky kazdej takejto zmeny.

2. Stucast'ou kazdého druhého hodnotenia je aj posudenie vysledkov, ktoré agentura dosiahla
z hl'adiska cielov, mandatu a uloh, vratane posudenia toho, ¢i je vzhladom na tieto ciele,
mandat a ulohy nad’alej odovodnené, aby agentira pokracovala v ¢innosti.

3. Komisia poda spravu o vysledkoch hodnotenia Eurépskemu parlamentu, Rade a spravnej

rade. Zistenia vyplyvajuce z hodnotenia sa zverejiiuju.

Cldnok 52
Administrativne vysSetrovania
Cinnosti agentury podlichaju vySetrovaniam eurépskeho ombudsmana v stlade s ¢lankom 228

ZFEU.
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Cldnok 53
Spoluprdca s inymi organizdaciami a subjektmi

Agentuara sa aktivne usiluje o spolupracu s medzinarodnymi organizaciami a inymi, najméa
s tnijnymi, vladnymi a mimovladnymi organmi, ako aj s technickymi organmi prisluSnymi
v zélezitostiach, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, vramci pracovnych dojednani
uzavretych stymito organmi v sulade soZmluvou o fungovani Eurdpskej unie
a ustanoveniami o pravomoci tychto organov. Tieto pracovné dojednania sa nevztahuju
na vymenu utajovanych skuto¢nosti.

Takéto pracovné dojednania prijima spravna rada na zéklade navrhu predlozeného
vykonnym riaditelom a po predchaddzajicom schvéleni Komisiou. Ak Komisia vyjadri
nesthlas s pracovnymi dojednaniami, spravna rada ich prijima trojStvrtinovou vacSinou
hlasov svojich ¢lenov s hlasovacim pravom.

Dodatky alebo zmeny existujucich pracovnych dojednani, ktoré maji obmedzeny rozsah
posobnosti a nemenia celkovy rozsah azamer pracovnych dojednani, alebo technické
pracovné dojednania s inymi technickymi orgdnmi prijima spravna rada na zéklade navrhu

predlozeného vykonnym riaditel'om a po predchadzajicom informovani Komisie.

Clanok 54
Spolupraca s tretimi krajinami

Agentira umoznuje, aby sa najej praci zucastnovali tretie krajiny, ktoré na tento ucel
uzavreli dohody s Uniou.

Podl'a prislusnych ustanoveni dohdd uvedenych v odseku 1 sa pripravuju dojednania,
v ktorych sa stanovi najméd povaha, rozsah aspdsob Ucasti prislusnych tretich krajin
na praci agentiry abudid obsahovat’ ustanovenia o UCasti na iniciativach agentury,
finan¢nych prispevkoch a personali.

Pokial’ ide o personalne otazky, uvedené pracovné dojednania musia byt’ v kazdom pripade

v stlade so sluzobnym poriadkom.
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Clanok 55

Konzultacie s organizaciami obcianskej spolocnosti

Agentira udrziava Uzky dialdg s prisluSnymi organizaciami obcianskej spolocnosti posobiacimi

v oblastiach, na ktoré sa vzt'ahuje toto nariadenie, a to na vnutrostatnej irovni, na urovni Unie alebo

na medzindrodnej Grovni, vratane organizacii os6b uZivajucich drogy.

Clanok 56
Dohoda o sidle a prevadzkové podmienky
V dohode o sidle uzatvorenej medzi agentirou a ¢lenskym Statom, v ktorom sa sidlo
nachadza, sa vymedzuji potrebné dojednania o poskytnuti sidla agentire v hostite'skom
Clenskom State a o zariadeniach, ktoré ma tento ¢lensky Stat spristupnit’, ako aj osobitné
pravidla, ktoré sa v hostitelskom c¢lenskom S$tite agentiry vztahuji na vykonného
riaditel’a, ¢lenov spravnej rady, personal agentiry a rodinnych prislusnikov.
Hostitel'sky clensky Stat agentire poskytuje co najlepSie podmienky na zabezpecenie
plynulého a efektivneho fungovania vratane viacjazy¢ného eurdpsky orientovaného

vzdelavania a vhodnych dopravnych spojeni.

Clanok 57
Pravne nastupnictvo
Agentlra zriadend tymto nariadenim je pravnym nastupcom vSetkych zmlav, zavizkov
a nehnutel'nosti Eurépskeho monitorovacieho centra pre drogy a drogovi zavislost’, ktoré
bolo zriadené nariadenim (ES) ¢. 1920/2006.
Toto nariadenie nemé vplyv na pravnu silu dohod a dojednani, ktoré uzavrelo Eurdpske
monitorovacie centrum pre drogy adrogovi zavislost, zriadené nariadenim (ES)
&. 1920/2006, pred [Urad pre publikdcie: viozit datum = 12 mesiacov po nadobudnuti

ucinnosti tohto nariadeniaj.
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Clanok 58

Prechodné dojednania tykajuce sa spravnej rady
Spravna rada Europskeho monitorovacieho centra pre drogy a drogovu zavislost’ zriadena
nariadenim (ES) ¢. 1920/2006 pokracuje vo svojej praci a fungovani na zédklade nariadenia
(ES) ¢.1920/2006 apodla pravidiel ustanovenych vuvedenom nariadeni, kym
sa nevymenuju vsetci zastupcovia spravnej rady v sulade s ¢lankom 23 tohto nariadenia.
Clenské $taty oznamuju Komisii mend osob, ktoré vymenovali za ¢lena spravnej rady
ajeho nahradnika vsulade s¢&lankom 23 do /[Urad pre publikicie: viozit dditum
= 9 mesiacov odo dna nadobudnutia ucinnosti tohto nariadeniaj .
Prvé zasadnutie spravnej rady zriadenej v sulade s ¢lankom 23 sa uskuto¢ni do jedného
mesiaca od zacatia uplatiiovania tohto nariadenia. Pri tejto prileZitosti moZze prijat’ svoj

rokovaci poriadok.

Clanok 59
Prechodné dojednania tykajuce sa vykonného riaditela
Riaditelovi Europskeho monitorovaciecho centra pre drogy a drogovi zavislost
vymenovanému na zaklade ¢lanku 11 nariadenia (ES) ¢. 1920/2006 sa na zostavajice
funk¢éné obdobie pridel'uji povinnosti vykonného riaditel’a ustanovené v ¢lanku 29 tohto
nariadenia. Ostatné podmienky jeho alebo jej zmluvy zostdvaju nezmenené.
Ak sa funkéné obdobie skon¢i medzi datumom nadobudnutia u€innosti tohto nariadenia
adiiom jeho uplatiiovania aak toto funkéné obdobie este nebolo predizené podra
nariadenia (ES) ¢. 1920/2006, automaticky sa predlzuje do /Urad pre publikicie — viozit

datum = 24 mesiacov po nadobudnuti uicinnosti tohto nariadenia] .
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2. Ak riaditel’ vymenovany na zaklade ¢lanku 11 nariadenia (ES) ¢. 1920/2006 odmieta alebo
nemodze konat v stlade s odsekom 1, spravna rada uvedena v ¢lanku 23 vymenuva
na obdobie nepresahujuce 18 mesiacov docasného vykonného riaditel'a, ktory bude
vykondvat’ povinnosti vykonného riaditela, az kym sa neuskutocni vymenovanie v stlade

s ¢lankom 43 ods. 2.

Clanok 60
Prechodné dojednania tykajuce sa narodnych kontaktnych miest
Do [Urad pre publikicie — viozit datum = 11 mesiacov po nadobudnuti ticinnosti nariadenia]
poskytuje agentire €len spravnej rady nazov institucie, ktora bola uréend ako ndrodné kontaktné
miesto v sulade s ¢lankom 32 ods. 1, a meno veduceho narodného kontaktného miesta. Moze tak

urobit’ formou e-mailu potvrdzujuceho sicasny stav.

Cldanok 61
Prechodné rozpoctové ustanovenia
Postup udelenia absolutoria, pokial’ ide 0 rozpocty schvalené na zéklade
Clanku 14  nariadenia  (ES) €. 1920/2006, sa  vykondva  vsulade s pravidlami

stanovenymi v jeho ¢lanku 15.

Cldanok 62
ZruSenie nariadenia (ES) ¢. 1920/2006

1. Nariadenie (ES) ¢&. 1920/2006 sa od [Urad pre publikacie: vlozit' datum = 12 mesiacov
po nadobudnuti u¢innosti tohto nariadenia] zrusuje.
Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto nariadenie a zneji v stlade
s tabul’kou zhody uvedenou v prilohe.

2. Vnutorné pravidld a opatrenia prijaté spravnou radou na zdklade nariadenia (ES)
&. 1920/2006 zostavaja v platnosti po [Urad pre publikdcie: viozit datum = 12 mesiacov
po nadobudnuti ucinnosti nariadenial, pokial sprdvna rada priuplatiovani tohto

nariadenia nerozhodne inak.
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Clanok 63
Nadobudnutie ucinnosti
Toto nariadenie nadobuda wdinnost’ diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.
Uplatiiuje sa od [Urad pre publikicie: viozit datum = 12 mesiacov po nadobudnuti iicinnosti tohto
nariadenia] .

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli

Za Europsky parlament Za Radu

predseda/predsednicka predseda/predsednicka
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